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Logitech” Wireless Speaker Z515

Power/battery-life indicator LED

. Wireless connection indicator LED
3.5 mm auxiliary input

. Power input

. Volume up

. Power on/off

Volume down

. USB wireless adapter

. USB wireless adapter storage

WO NOU A WN
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Getting started with
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Fully charging the battery can take up to six hours.
Your speaker can be used while charging.

English 5
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Before plugging the USB wireless
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Getting started with

When another audio device is plugged into your speaker’s 3.5mm
auxiliary input, the wireless function will be disabled.

When the 3.5mm auxiliary input is unplugged from the speaker,
the wireless connection will be re-established.

English 7
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Battery-life indicators

Discharging

Solid green 50-100% battery life

Solid orange 10-<50% battery life

Solid red <10% battery life

No light Speaker is off or battery needs recharging
Charging

Solid green 100% charged

Pulsing green 50-<100% charged

Pulsing orange 10-<50% charged

Pulsing red <10% charged

Note: The battery is removable for disposal/recycling only. Please see www.logitech.com/support
for more information.

If you quickly press the power button, your speaker will turn off but will continue to charge

its battery. If you hold the power button down for 10 seconds, your speaker will turn off and go
into a power-conservation mode, which will stop its battery from charging.

Note: If your speaker is charging in the “off” state, it will automatically turn completely off after
its battery is fully charged.

8 English



Cetting started with

Wireless connection indicators (1)

Solid green

Connection made between USB wireless adapter and
speaker

Flashing green

Seeking a connection between USB wireless adapter and
speaker. Green light will flash for 5 minutes before going
out.

No light

USB wireless adapter or speaker is out of wireless range for
more than 5 minutes or speaker is powered off

Note: Wireless connection indicators disabled when using 3.5 auxiliary input.

Help with Setup

Something not sound right? No sound at all?

* Move the speaker closer to your laptop.

* Set “Logitech® Wireless Speaker Z515 as the active audio device in the application
and Windows Control Panel or Mac OS X System Preferences.

» Adjust the volume to an audible setting in your audio source and speaker.
* If another audio device was plugged directly into the speaker, make sure the 3.5 mm cable

is unplugged.

*  Quit your music application and then restart it.

Visit www.logitech.com for more troubleshooting tips.

English 9
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Betriebs-/Batteriestands-LED
. LED fir kabellose Verbindung
. 3,5-mm-AUX-Eingang

. Netzanschluss

Lauter

. Ein-/Ausschalten

Leiser

. Kabelloser USB-Adapter

. Vorrichtung zum Verstauen des kabellosen
USB-Adapters

WO NOU A WN
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Erste Schritte

Das vollstandige Laden der Batterie kann bis zu sechs Stunden dauern.
Die Lautsprecher sind wédhrend des Ladevorgangs betriebsbereit.

Deutsch 1l
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¢ Stellen Sie vor dem Anschluss des
kabellosen USB-Adapters an Ihr Notebook
sicher, dass alle Musik- und Multimedia-
Anwendungen beendet sind.

¢ Schalten Sie den Lautsprecher ein.

12 Deutsch



Erste Schritte

Wenn an Ihren 3,5-mm-AUX-Eingang ein anderes Audiogerat
angeschlossen ist, wird die kabellose Verbindung getrennt.
Wenn der 3,5-mm-AUX-Eingang vom Lautsprecher getrennt ist,
wird die kabellose Verbindung wiederhergestellt.

Deutsch 13
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Batteriestandsanzeigen — mm=

Entladt

Leuchtet griin 50-100 % Ladezustand der Batterie

Leuchtet orange 10-<50 % Ladezustand der Batterie

Leuchtet rot <10 % Ladezustand der Batterie

LED leuchtet nicht Lautsprecher ist ausgeschaltet oder Batterie
muss aufgeladen werden

Ladt

Leuchtet griin 100 % geladen

Blinkt griin 50-<100 % geladen

Blinkt orange 10-<50% geladen

Blinkt rot <10% geladen

Hinweis: Die Batterie darf nur zum Entsorgen/Recyceln entfernt werden. Weitere Informationen
finden Sie unter www.logitech.com/Kundendienst.

Wenn Sie den Ein-/Ausschalter kurz driicken, wird der Lautsprecher ausgeschaltet, aber seine
Batterie wird weiter geladen. Wenn Sie den Ein-/Ausschalter 10 Sekunden lang driicken, wird der
Lautsprecher ausgeschaltet und in den Energiesparmodus versetzt, in dem die Batterie nicht
geladen wird.

Hinweis: Wird der Lautsprecher im ausgeschalteten Zustand geladen, schaltet er sich automatisch
vollstandig aus, sobald die Batterie vollstandig geladen ist.

14 Deutsch



Erste Schritte

LED fur kabellose Verbindung (t)

Leuchtet griin Verbindung zwischen dem kabellosen USD-Adapter
und dem Lautsprecher hergestellt

Blinkt griin Sucht Verbindung zwischen dem kabellosen USB-Adapter
und dem Lautsprecher. LED leuchtet 5 Minuten lang griin
und erlischt dann.

LED leuchtet nicht Kabelloser USB-Adapter oder Lautsprecher befindet sich fir
mehr als 5 Minuten auRerhalb der Reichweite flr kabellose
Verbindungen oder der Lautsprecher ist ausgeschaltet.

Hinweis: LED fur kabellose Verbindung bei Verwendung des 3,5-mm-AUX-Eingangs deaktiviert.

Probleme bei der Einrichtung?
Stimmt etwas mit dem Ton nicht? Uberhaupt kein Ton?

* Bewegen Sie den Lautsprecher naher zu Ihrem Notebook.

+ Wahlen Sie in der Anwendung sowie in der Windows®-Systemsteuerung bzw. bei den Mac® OS X-
Systemeinstellungen “Logitech® Wireless Speaker Z515” als das aktive Audiogerat.

 Stellen Sie die Lautstarke auf einen horbaren Pegel Ihrer Audioquelle und Ihres Lautsprechers ein.

* Falls ein anderes Audiogerdte direkt an den Lautsprecher angeschlossen war, stellen Sie sicher,
dass das 3,5-mm-Kabel getrennt ist.

* Beenden Sie die Musikanwendung und starten Sie sie neu.

Weitere Tipps zur Fehlerbehebung finden Sie auf www.logitech.com.

Deutsch 15
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Témoin de charge de la pile
. Témoin de connexion sans fil
. Entrée auxiliaire 3,5 mm

. Alimentation

Volume +

. Marche/arrét

Volume -

. Adaptateur USB sans fil

. Dispositif de stockage de I'adaptateur USB sans fil

WO NOU A WN
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Premiére utilisation

Le chargement complet de la pile peut durer jusqu'a six heures.
Vous pouvez utiliser votre haut-parleur pendant le chargement.

Francais 17
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¢ Avant de connecter I'adaptateur USB
sans fil a votre ordinateur portable,
assurez-vous de fermer toutes
les applications musicales et multimédia.

* Mettez le haut-parleur sous tension.

18 Francais



Premiére utilisation

Le branchement d'un autre dispositif audio sur I'entrée auxiliaire
3,5 mm de votre haut-parleur désactive la fonction sans fil.
Pour rétablir la connexion sans fil, vous devez déconnecter
I'entrée auxiliaire 3,5 mm du haut-parleur.

Francais 19
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Témoins de charge des piles =

Déchargement

Témoin vert allumé en continu Autonomie de Ia pile de 50 a 100%

Témoin orange allumé en continu Autonomie de la pile de 10 a 49%

Témoin rouge allumé en continu Autonomie de Ia pile <10%

Témoin éteint Le haut-parleur est éteint ou la pile doit étre
rechargée.

Chargement en cours

Témoin vert allumé en continu Chargement a 100%

Témoin vert clignotant Chargement de 50 a 99%

Témoin orange clignotant Chargement de 10 a 49%

Témoin rouge clignotant Chargement <10%

Remarque: retirez la batterie uniquement pour la mise au rebut ou le recyclage.
Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.logitech.com/support.

Si vous appuyez rapidement sur le bouton d’alimentation, votre haut-parleur s’éteint tout en
laissant la batterie se recharger. Si vous appuyez sur le bouton d’alimentation pendant 10 secondes,
votre haut-parleur s’éteint et active le mode économie d’énergie : la batterie va cesser de

se charger.

Remarque: si votre haut-parleur continue le chargement une fois éteint, il s'éteindra completement
lorsque la batterie sera totalement chargée.

20 Francais



Premiére utilisation

Témoins de connexion sans fil ()

Témoin vert allumé en continu

Connexion établie entre I'adaptateur USB sans fil
et le haut-parleur

Témoin vert clignotant

Tentative de connexion entre |'adaptateur USB sans fil et
le haut-parleur. Le témoin vert clignote pendant 5 minutes
avant de s'éteindre.

Témoin éteint

L'adaptateur USB sans fil ou le haut-parleur a été hors de
portée de la connexion sans fil pendant plus de 5 minutes
ou le haut-parleur est éteint.

Remarque: Les témoins de connexion sans fil ont été désactivés lors de I'utilisation de I'entrée

auxiliaire 3,5 mm.

Aide a la configuration

Le casque ne fonctionne pas? Vous n'entendez aucun son?
* Rapprochez le haut-parleur de votre ordinateur portable.

* Définissez Logitech® Wireless Speaker Z515 comme dispositif audio actif dans I'application
et dans le Panneau de configuration Windows ou les Préférences systeme de Mac OS X.

* Ajustez le volume de votre source audio et de votre haut-parleur sur un paramétrage audible.
* Siun autre dispositif audio est branché directement sur votre haut-parleur, assurez-vous que

le cable de 3,5 mm est déconnecté.

e Quittez et redémarrez votre application musicale.

Découvrez d'autres conseils de dépannage sur le site www.logitech.com.
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1. Indicatore LED di alimentazione/carica
della batteria

. Indicatore LED di connessione senza fili
. Ingresso ausiliario da 3,5 mm

. Ingresso alimentazione

Volume +

. Accensione e spegnimento

Volume -

. Adattatore USB senza fili

. Alloggiamento adattatore USB senza fili

© W NO U A WN
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Introduzione a
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La ricarica completa della batteria puo richiedere fino a 6 ore.
Durante la ricarica & possibile utilizzare I'altoparlante.

Italiano 23
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* Prima di inserire nel laptop
I'adattatore USB senza fili, accertarsi
che tutte le applicazioni di musica
e multimediali siano chiuse.

* Accendere l'altoparlante.

24 Italiano



Introduzione a

La funzionalita senza fili viene disattivata quando si collega

un altro dispositivo audio all'ingresso audio ausiliario da 3,5 mm
dell'altoparlante.

La funzionalita senza fili viene ristabilita quando si scollega

il dispositivo dall'ingresso ausiliario da 3,5 mm.

Italiano 25
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Indicatori di carica della batteria ==

Durante I'uso

Verde fisso Carica batteria compresa fra il 50 e il 100%
Arancione fisso Carica batteria compresa fra il 10 e il 49%
Rosso fisso Carica batteria inferiore al 10%

Spento L'altoparlante & spento oppure € necessario

ricaricare la batteria

Durante la ricarica

Verde fisso Batteria carica al 100%

Verde lampeggiante Carica batteria compresa fra il 50 e il 99%
Arancione lampeggiante Carica batteria compresa fra il 10 e il 49%
Rosso lampeggiante Carica batteria inferiore al 10%

Nota: & possibile rimuovere la batteria solamente per smaltirla o riciclarla. Per ulteriori informazioni
visitare il sito www.logitech.com/support.

Premendo rapidamente il pulsante di accensione, 'altoparlante si spegne ma la batteria continua a
essere caricata. Tenendo premuto per dieci secondi il pulsante di accensione, I'altoparlante si spegne
e viene attivata la modalita di risparmio energetico. In tale modalita la batteria non viene caricata.
Nota: se l'altoparlante si sta caricando mentre si trova nello stato "off", si spegnera completamente
in modo automatico quando la batteria sara completamente carica.

26 Italiano



Introduzione a

Indicatori di connessione senza fili ()

Verde fisso

Connessione stabilita fra l'altoparlante e I'adattatore USB
senza fili

Verde lampeggiante

Si sta cercando si stabilire la connessione fra l'altoparlante
e I'adattatore USB senza fili. L'indicatore verde lampeggia
per 5 minuti prima di spegnersi.

Spento

L'adattatore USB senza fili o I'altoparlante & rimasto fuori
dalla portata per pit di 5 minuti o 'altoparlante & spento

Nota: Gli indicatori di connessione senza fili vengono disattivati quando si utilizza l'ingresso ausiliario

da 3,5 mm.

Problemi di installazione

L'audio non viene riprodotto correttamente oppure non viene riprodotto affatto.

* Awvicinare l'altoparlante al laptop.

* Impostare Logitech® Wireless Speaker Z515 come dispositivo audio attivo nell'applicazione
e nel Pannello di controllo di Windows o nelle Preferenze di sistema di Mac OS X.

* Regolare il volume su un livello percepibile nella sorgente audio e nell'altoparlante.
 Seun altro dispositivo audio era collegato direttamente all'altoparlante, verificare che il cavo

da 3,5 mm sia scollegato.

* Chiudere l'applicazione di musica e riavviarla.

Per ulteriori informazioni sulla risoluzione dei problemi, visitare il sito www.logitech.com.

[taliano 27
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Indicador de alimentacion | duracién de pilas
. Indicador de conexién inalambrica
. Entrada auxiliar de 3,5 mm
. Entrada de alimentacion
. Subir volumen
. Encendido/apagado
Bajar volumen
. Adaptador inaldmbrico USB
. Almacenamiento de adaptador inaldmbrico USB

© N U WN o
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Utilizacion

El proceso de carga total puede tardar hasta seis horas.
El altavoz se puede usar durante la carga.

Espariol 29
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¢ Antes de conectar el adaptador
inalambrico USB al portatil, cierre todas
las aplicaciones multimedia.

¢ Encienda el altavoz.

30 Espafiol



Utilizacion

Cuando haya otro dispositivo de audio conectado a la entrada
de 3,5 mm del altavoz, se desactivard la funcién inalambrica.
Cuando se desconecte del altavoz la entrada auxiliar de 3,5 mm,
se volvera a establecer la conexion inalambrica.

Espariol 31
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Indicadores de carga de pilas

Descarga

\erde permanente

50-100% de duracion de pilas

Naranja permanente

10-<50% de duracion de pilas

Rojo permanente

<10% de duracién de pilas

Apagado

El altavoz esta apagado o la pila se debe
recargar

Carga

Verde permanente

100% de carga

Verde intermitente

50-<100% de carga

Naranja intermitente

10-<50% de carga

Rojo intermitente

<10% de carga

Nota: la pila se puede retirar sélo para desecharla/reciclarla. Para mas informacion,
le recomendamos que visite www.logitech.com/support.

Si pulsa rapidamente el botén de encendido, el altavoz se apagara, pero continuard cargando

su pila. Si mantiene presionado durante 10 segundos el boton de encendido, el altavoz se apagara
y pasara al modo de ahorro de energia, y |a pila dejard de cargarse.

Nota: si el altavoz se esta cargando en estado "apagado", se apagard del todo automaticamente
cuando la pila termine de cargarse.

32 Espariol



Utilizacion

Indicadores de conexion inaldmbrica ()

\erde permanente

Conexion establecida entre adaptador inaldmbrico USB
y altavoz

Destellos verdes

Buscando conexion entre adaptador inalédmbrico USB
y altavoz. El indicador verde emitird destellos durante
cinco minutos antes de apagarse.

Apagado

El adaptador inaldambrico USB o el altavoz esta fuera del
radio de accién inaldambrica durante mas de cinco minutos,
o el altavoz estd apagado

Nota: Indicadores de conexién inaldmbrica desactivados cuando se utiliza entrada auxiliar

de 3,5 mm.

Ayuda con la instalacion

&Algo no suena bien? ¢No hay ningtn sonido?

» Acerque el altavoz al portatil.

+ Configure “Logitech® Wireless Speaker Z515” como el dispositivo de audio activo en la aplicacion
y en el Panel de control de Windows o en las Preferencias del sistema de Mac OS X.

* Ajuste el volumen a un nivel que se pueda escuchar en la fuente de audio y el altavoz.

Si se conecto otro dispositivo de audio directamente al altavoz, compruebe que el cable de
3,5 mm esté desconectado.

 Cierre la aplicacion de musica y vuelva a abrirla.

Visita www.logitech.com para obtener mas consejos sobre resolucién de problemas.

Espanol 33
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1. LED indicador de alimentagao/energia
da bateria

2. LED indicador de ligagao sem fios

3. entrada auxiliar de 3,5 mm

4. Entrada de alimentacao

5. Aumentar volume

6. Ligar/Desligar

7. Diminuir volume

8. Adaptador sem fios USB

9. Compartimento para adaptador sem fios USB

34 Portugués




Introdugao ao

O carregamento total da bateria pode demorar até seis horas.
O altifalante pode ser utilizado durante o carregamento.

Portugués 35
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¢ Antes de ligar o adaptador sem fios USB
3o seu computador portatil, certifique-se
de que todas as aplicages de mdsica
e multimédia estao encerradas.

* Ligue os altifalantes.

36 Portugués



Introdugao ao

Quando outro dispositivo de dudio esta ligado a entrada auxiliar

de 3,5 mm do altifalante, a funcionalidade sem fios serd desactivada.
Quando a entrada auxiliar de 3,5 mm for desligada do altifalante,

a ligacao sem fios sera restabelecida.

Portugués 37
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Indicador de nivel de bateria

A descarregar

Verde sélido

50-100% da capacidade da bateria

Laranja sélido

10-<50% da capacidade da bateria

Vermelho sdlido

<10% da capacidade da bateria

Sem luzes O altifalante esta desligado ou é necessario
carregar a bateria

A carregar

Verde sélido 100% carregada

Verde intermitente

50-<100% carregada

Laranja intermitente

10-<50% carregada

Vermelho intermitente

<10% carregada

Nota: A bateria apenas se pode retirar para eliminagao/reciclagem.
Consulte www.logitech.com/support para obter mais informagoes.

Se premir rapidamente o botdo de energia, o altifalante desliga-se mas continua a carregar

a bateria. Se mantiver premido o botao de energia durante 10 segundos, o altifalante desliga-se
e entra em modo de conservagao de energia, que interrompe o carregamento da bateria.
Nota: Se o altifalante estiver a carregar no modo "desligado", serd completamente desligado
automaticamente quando a bateria estiver totalmente carregada.

38 Portugués




Introducao ao

Indicadores de ligacdo sem fios (1)

Verde sélido Ligagao estabelecida entre o adaptador sem fios USB
e o altifalante.

Verde intermitente A procurar ligagao entre o adaptador sem fios USB
e o altifalante. A luz verde permanecera intermitente
durante 5 minutos antes de se apagar.

Sem luzes O adaptador sem fios USB ou altifalante esta fora
do alcance sem fios durante mais de 5 minutos ou
o altifalante estd desligado.

Nota: Os indicadores de ligacdo sem fios sdo desactivados quando utiliza a entrada auxiliar
de 3,5 mm.

Ajuda com a configuragao
Existe algum problema com o som? Sem som?

* Aproxime o altifalante do seu computador portatil.

* Defina “Logitech® Wireless Speaker Z515” como o dispositivo de dudio activo na aplicacao
e Painel de Controlo do Windows® ou Preferéncias do Sistema do Mac® OS X.

* Ajuste o volume para um nivel audivel na fonte de audio e no altifalante.

* Se outro dispositivo de dudio for ligado directamente ao altifalante, certifique-se de que o cabo
de 3,5 mm esta desligado.

* Encerre e reinicie a sua aplicagdo de musica.

Visite www.logitech.com para obter mais sugestées sobre resolugao de problemas.

Portugués 39
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Indicator-led voor vermogen/batterijlevensduur
. Indicator-led voor draadloze verbinding

. extra 3,5mm-ingang

. Stroomtoevoer

. Volume hoger

. Aan-uitknop

Volume lager

. Draadloze USB-adapter

. Opbergruimte voor draadloze USB-adapter

© N U WN o
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Aan de slag met

Het kan zes uur duren om de batterij volledig op te laden.
U kunt uw speaker tijdens het opladen gewoon gebruiken.

Nederlands 41
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¢ Sluit alle muziek- en mediatoepassingen
voordat u de draadloze USB-adapter op
uw laptop aansluit.

e Zet de speaker aan.

42 Nederlands



Aan de slag met

Wanneer er een ander geluidsapparaat op de extra 3,5mm-ingang van

uw speaker is aangesloten, wordt de draadloze functionaliteit uitgeschakeld.
Wanneer de extra 3,5mm-ingang van de speaker wordt ontkoppeld,

wordt de draadloze verbinding hersteld.

Nederlands 43
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Indicators voor batterijlevensduur s

Afnemend energieniveau

Brandt groen 50-100% van batterijlevensduur

Brandt oranje 10-<50% van batterijlevensduur

Brandt rood <10% van batterijlevensduur

Lampije is uit Speaker staat uit of batterij moet worden
opgeladen

Bezig met opladen

Brandt groen 100% opgeladen
Knippert groen 50-<100% opgeladen
Knippert oranje 10-<50% opgeladen
Knippert rood <10% opgeladen

N.B. De batterij mag alleen verwijderd worden om deze weg te gooien of te recyclen.
Ga naar www.logitech.com/support voor meer informatie.

Als u snel op de aan-uitknop drukt, wordt de speaker uitgezet terwijl het opladen van de batterij
doorgaat. Houd u de aan-uitknop tien seconden ingedrukt, dan wordt de speaker uitgeschakeld

en in een energiebesparingsmodus gezet. Het opladen van de batterij wordt in dit geval stopgezet.
N.B. Als de speaker wordt opgeladen terwijl deze uitstaat, wordt de speaker automatisch helemaal
uitgezet nadat de batterij volledig is opgeladen.

44 Nederlands



Aan de slag met

Indicators voor draadloze verbinding ()

Brandt groen

Er is een verbinding gemaakt tussen de draadloze USB-
adapter en de speaker

Knippert groen

Er wordt naar een verbinding gezocht tussen de draadloze
USB-adapter en de speaker. Het lampje knippert 5 minuten
groen voordat het uitgaat.

Lampje is uit

Draadloze USB-adapter of speaker bevindt zich meer dan
5 minuten buiten bereik, of de speaker staat uit

N.B. De indicators voor de draadloze verbinding worden uitgeschakeld wanneer de extra

3,5mm-ingang gebruikt wordt.

Hulp nodig bij de set-up?

Geen goed geluid? Hoort u helemaal geen geluid?

Zet de speaker dichterbij uw laptop.

Stel 'Logitech® Wireless Speaker Z515" in als het actieve audioapparaat in de toepassing
en in het Configuratiescherm van Windows of Systeemvoorkeuren van Mac OS X.

Verhoog het volume tot een hoorbaar niveau in uw geluidsbron en speaker.
Als er een ander geluidsapparaat direct op de speaker is aangesloten, zorg dan dat

de 3,5mm-draad ontkoppeld is.

Sluit uw muziektoepassing af om deze vervolgens opnieuw te starten.

Ga naar www.logitech.com voor meer tips voor uw problemen.
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Strém-/batteriindikator
Indikator for tradlos anslutning
. 3,5 mm-ingang (aux)

. Ingang for natkabel

Volym +

. Pajav-knapp

Volym -

. Tradlés USB-adapter

. Forvaringsutrymme for tradlés USB-adapter

©W oo NOU A WN
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Komma igang med

Det kan ta upp till sex timmar att ladda batteriet fullt.
Du kan anvanda hogtalarna medan batteriet laddas.

Svenska a7



Logitech Wireless Speaker Z515

* Stang alla musik- och mediespelarprogram
pa datorn innan du ansluter den tradlsa
USB-adaptern.

* Sla pa hogtalaren.
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Komma igang med

Nér en musikspelare ar kopplad till hdgtalarna via 3,5 mm-uttaget
inaktiveras den tradldsa dverforingen.

Nér du kopplar ur sladden fran 3,5 mm-uttaget aktiveras den tradlosa
overforingen igen.

[302e°
ke
30¢ ¢
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Logitech Wireless Speaker 2515

Batteriindikatorn mm

Nar batteriet inte laddas

Lyser gront 50-100 % av batteriet kvar

Lyser gult 10-<50 % av batteriet kvar

Lyser rott <10 % av batteriet kvar

Lyser inte Hogtalaren ar avstangd eller sa behover

batteriet laddas

Nar batteriet laddas

Lyser gront Laddat till 100 %
Blinkar gront Laddat till 50-<100 %
Blinkar gult Laddat till 10-<50 %
Blinkar rott Laddat <10 %

Obs! Du bér endast ta ut batteriet ndr du ska kassera eller atervinna det. Mer information finns
pa www.logitech.com/support.

Om du trycker snabbt pa pa/av-knappen stangs hdgtalaren av utan att laddningen avbryts.

Om du haller ner pajav-knappen i tio sekunder stangs hogtalaren av och forsatts i energisparldge.
Laddningen av batteriet avbryts.

Obs! Om batteriet laddas medan hdgtalaren dr i energisparldge stangs hdgtalaren automatiskt
av nar batteriet &r fardigladdat.
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Komma igang med

Indikatorn for tradlos anslutning ()

Lyser gront Anslutning mellan den tradlésa USB-adaptern och
hogtalaren har upprattats

Blinkar gront Forsoker upprétta anslutning mellan den tradlésa USB-
adaptern och hdgtalaren?7 Lampan blinkar i fem minuter
innan den sldcks.

Lyser inte Hogtalaren ar avstangd eller sa har ingen mellan den
tradldsa USB-adaptern och hogtalaren kunnat upprattas
inom fem minuter.

Obs! Lampan for tradlés anslutning satts ur funktion nar 3,5 mm-uttaget anvands.

Installationstips
Later det inte som det ska? Hor du inget ljud alls?
 Flytta hogtalaren narmare datorn.

* Ange Logitech® Wireless Speaker Z515 som standardljudenhet i programmet och
i Kontrollpanelen (Windows) eller i Systeminstaliningar (Mac OS X).

* Justera volymen till en hérbar niva pa ljudkdllan och hogtalaren.

* Om en annan musikspelare var direkt kopplad till hdgtalarna bor du kontrollera att 3,5 mm-
sladden ar urkopplad.

» Stang och starta om musikspelarprogrammet.

Mer felsokningsinformation finns pa www.logitech.se.
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Logitech Wireless Speaker Z515

Strem-/batteriindikator

. Indikator for tradlgs forbindelse
3,5-mm ekstra jackstik

. Stremforsyning

Skru op

. Teend/sluk

Skru ned

. Tradlgs USB-adapter

. Opbevaringsrum til tradlgs USB-adapter

© N U A WN
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Sadan kommer du i gang
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Det kan tage op til 6 timer at oplade batteriet helt.
Du kan godt bruge hgjtaleren mens den lades op.
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Logitech Wireless Speaker Z515

 Inden du slutter den tradlgse
USB-adapter til den baerbare,
skal du serge for at lukke alle
afspilningsprogrammer.

* Teand hejtaleren.
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Sadan kommer du i gang

Hvis du slutter en ekstern afspiller til hgjtalerens 3,5-mm
indgangsstik, deaktiveres den tradlgse forbindelse.

Den tradlgse forbindelse genetableres, sa snart 3,5-mm
stikket traekkes ud af hojtaleren.

 $85essans,
Bif? 33
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Batteriindikator

Afladning

Lyser grent

50-100% batteri tilbage

Lyser orange

10-<50% batteri tilbage

Lyser rgdt

<10% batteri tilbage

Lyser ikke

Hojtaleren er slukket, eller batteriet skal oplades

Under opladning

Lyser grent

100% ladet op

Blinker grent

50-<100% ladet op

Blinker orange

10-<50% ladet op

Blinker rodt

<10% ladet op

Bemaerk: Batteriet skal kun fjernes, hvis du vil skille dig af med det. Der er flere oplysninger

pa www.logitech.com/support.

Hvis du trykker kortvarigt pa afbryderknappen, slukkes hgjtaleren, men batteriet oplades stadig.
Hvis du holder afbryderknappen nede i 10 sekunder, slukkes hgjtaleren og den strgmbesparende
tilstand aktiveres. Dermed stopper opladningen af batteriet ogsa.

Bemaerk: Hvis hgjtaleren oplades mens den er slukket, afbrydes strammen automatisk sa snart

batteriet er ladet helt op.




Sadan kommer du i gang

Indikator for tradlgs forbindelse ()

Lyser grent

Der er etableret en forbindelse mellem hgjtaleren
og den tradlgse USB-adapter

Blinker grent

Der etableres en forbindelse mellem hgjtaleren
og den tradlgse USB-adapter Indikatoren blinker grent
i 5 minutter inden den slukkes.

Lyser ikke

Hojtaleren er slukket, eller afstanden mellem hgjtaleren
og den tradlgse USB-adapter har vaeret for stor i mere end
5 minutter.

Bemaerk: Indikatoren for tradlgs forbindelse slukkes, nar det ekstra 3,5-mm indgangsstik bruges.

Hjaelp til installationen

Lyder det forkert? Er der slet ingen lyd?

Flyt hojtaleren taettere pa den baerbare.

Veelg Logitech® Wireless Speaker Z515 som den aktive lydenhed i det pagezeldende program
og under kontrolpanelet i Windows eller i Mac OS X-systemindstillingerne.

Juster lydstyrken indtil du kan hgre noget. Du skal muligvis bade justere lydstyrken
i styresystemet, i afspilningsprogrammet og pa heijtaleren.

Hvis du har haft en ekstern lydkilde sluttet til hgjtaleren, skal du sikre dig at 3,5-mm kablet er

trukket ud.

Luk afspilningsprogrammet, og start det igen.

Du kan fa flere rad til problemlgsning pa www.logitech.com.



Logitech Wireless Speaker 2515

Batterilampe

. Indikator for tradlgs forbindelse

. 3,5 mm inngang for ekstern lydkilde
. Streminngang

. Volum opp

. Sl av/pa

Volum ned

. Tradlgs adapter for usb

. Lagringsplass for usb-adapter

© N U WN o
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Komme i gang med
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Det kan ta opptil seks timer a lade batteriet.
Du kan bruke hgyttaleren mens den lades.
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Logitech” Wireless Speaker Z515

* For du kopler usb-adapteren for tradlas
tilkopling til den baerbare datamaskinen,
ma du serge for at alle musikk- og
medieavspillingsprogrammer er lukket.

* Sla pa hoyttaleren.
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Komme i gang med

Hvis en annen lydenhet er koplet til hgyttalerens 3,5 mm-inngang,
deaktiveres den tradlgse tilkoplingen.

Den tradlgse forbindelsen gjenopprettes nar tilkoplingen

til 3,5 mm-inngangen koples fra.
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Batterilamper -

Lader ut

Lyser jevnt gront 50-100 % igjen av batterivarighet

Lyser oransje 10-<50 % igjen av batterivarighet

Redt lys <10 % igjen av batterivarighet

Lyser ikke Hoyttaleren er av, eller sa ma batteriet lades
Opplading

Lyser jevnt grent 100 % ladet

Blinker langsomt grent 50-<100 % ladet

Blinker langsomt oransje 10-<50% ladet

Blinker langsomt rgdt <10 % ladet

Merk: Du bgr kun fjerne batteriet hvis det skal kasseres/resirkuleres. Du finner flere opplysninger
om dette pa www.logitech.com/support.

Hvis du trykker raskt pa av/pa-knappen, slas hgyttaleren av, men den fortsetter a lade batteriet.

Hvis du holder av/pa-knappen nede i 10 sekunder, slas hoyttaleren helt av og settes i en stramsparende
modus der batteriet ikke lades.

Merk: Hvis hgyttaleren lades mens den er avslatt, slas den automatisk helt av sa snart batteriet

er fulladet.
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Komme i gang med

Indikatorer for tradlgs forbindelse ()

Lyser jevnt grgnt Tilkopling mellom usb-adapter og hgyttaler er opprettet.

Grgnn blinking Seker etter tilkopling mellom usb-adapter og heyttaler.
Det grgnne lyset blinker i 5 minutter for det slar seg av.

Lyser ikke Usb-adapteren eller hgyttaleren er utenfor tradlas
rekkevidde i mer enn 5 minutter, eller sa er hgyttaleren
slatt av.

Merk: Hvis du bruker ekstrainngangen (3,5 mm), deaktiveres indikatorene for tradlgs forbindelse.

Hjelp til konfigurering
Heres noe feil ut? Eller herer du ingenting?

* Flytt hgyttaleren naermere den baerbare datamaskinen.

* Angi at Logitech® Wireless Speaker Z515 skal vaere den aktive lydenheten i programmet samt
i kontrollpanelet i Windows eller Systemvalg i Mac OS X.

» Juster volumet til et hgrbart niva for lydkilden og hayttaleren.

* Hvis en annen lydenhet var koplet rett til hgyttaleren, ma du kontrollere at 3,5 mm-pluggen
er koplet fra.

* Avslutt musikkprogrammet, og start det sa pa nytt.

Du finner flere feilspkingstips pa www.logitech.com
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Virran/akun keston merkkivalo

. Langattoman yhteyden merkkivalo

. 3,5 mm lisdtulo

. Virran tulo

. Adnenvoimakkuuden lisdys

. Virta paalla/pois

Adnenvoimakkuuden pienentaminen

. Langaton USB-sovitin

. Langattoman USB-sovittimen sailytyspaikka

© N U WN o
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Aloitusopas

Akun lataaminen tayteen voi kestda kuusi tuntia.
Kaiutinta voidaan kayttaa, kun sita ladataan.

Suomi 65
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¢ Ennen langattoman USB-sovittimen
liittdmista kannettavaan tietokoneeseen
varmista, ettd kaikki musiikki-
ja mediasovellukset ovat kiinni.

*  Kytke virta kaiuttimeen.
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Aloitusopas

@K®®@®®

Kun toinen aanilaite on liitetty kaiuttimen 3,5 mm:n apuliitdntaan,
langattomat ominaisuudet kytkeytyvat pois kdytosta.

Kun 3,5 mm:n apuliitdntd on irrotettu kaiuttimesta, langaton yhteys
kytkeytyy uudelleen paalle.




Logitech” Wireless Speaker 2515

Akun merkkivalot ==

Purkautuu

Vihred valo Akun kesto: 50-100 %

Palaa oranssina Akun kesto: 10-50 %

Palaa punaisena Akun kesto: alle 10 %

Ei valoa Kaiutin on joko pois pdaltd tai akku pitad ladata
Latautuu

Vihred valo Ladattu: 100 %

Vilkkuva vihred Ladattu: 50-100 %

Vilkkuva oranssi Ladattu: 10-50 %

Vilkkuva punainen Ladattu: alle 10 %

Huomautus: Akku tulee irrottaa ainoastaan poistamista/kierrattamista varten. Katso lisatietoja
osoitteesta www.logitech.com/support.

Jos virtapainiketta painetaan nopeasti, kaiutin menee pois paaltd, mutta akun lataaminen
jatkuu. Jos virtapainiketta pidetdan pohjassa 10 sekuntia, kaiutin menee pois pddltd ja siirtyy
virransadstotilaan, jossa akku ei lataannu.

Huomautus: Jos kaiutin lataantuu, kun virta ei ole kytkettynd, kaiutin sammuu automaattisesti
kokonaan, kun akku on ladattu tayteen.
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Aloitusopas

Langattoman yhteyden merkkivalot ()

Vihred valo Langattoman USB-sovittimen ja kaiuttimen vdlilld on yhteys

Vilkkuva vihrea Yhteytta langattoman USB-sovittimen ja kaiuttimen
valilla etsitadn. Vihrea valo vilkkuu 5 minuuttia ennen
kuin sammuu.

Ei valoa Langaton USB-sovitin tai kaiutin on ollut langattoman
yhteyden kantaman ulkopuolella yli viisi minuuttia tai
kaiutin on sammutettu.

Huomautus: Langattoman yhteyden merkkivalot poistuvat kdytdstd, kun kdytetdan 3,5 mm:n aputuloa.

Vinkkeja asennukseen
Eiko @ani kuulu oikein? Eiko danta kuulu ollenkaan?
« Siirra kaiutin Idhemmas kannettavaa tietokonetta.

 Aseta Logitech® Wireless Speaker Z515 aktiiviseksi danilaitteeksi sekd sovelluksessa etta
Windowsin Ohjauspaneelissa tai Mac OS X -kdyttojdrjestelman jdrjestelmdasetuksissa.
» S3ddda ddanenvoimakkuus tarpeeksi lujalle danildhteessa tai kaiuttimessa.

* Jos toinen aanilaite oli liitettynd suoraan kaiuttimeen, varmista, ettd 3,5 mm:n litdnnassa
oleva johto on irrotettu.

* Sulje mediasovellus ja kdynnistd se uudelleen.

Saat lisaa vinkkeja vianetsintdan osoitteesta www.logitech.com
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Evdeitn Asrtoupyia/(wric pratapiag

Evdeitn aovppatng ouvdeong

Bonontikr gioodog 3,5 mm

Eioodog pevpatog

Abénon évtaong

Evepyoroinon/amevepyornoinon

Meiwon évtaong

AoUpuatog mpooappoyéag USB

XWpog anmobrikeuong aoUppaTou mpooappoyéa USB

O 0 N O W =
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[Vwplpia pe Tn ouokeur
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H m\fjpng edpTIon TNE Wmatapiag pmopei va SIapKETe! éwg Kat €61 WPEG,
To nxelo oag pmopel va xpnotporolndel katd tn SIGPKEIA TNS pOPTIONG.
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+ [1potol CUVOECETE TOV ACUPUATO
mipoocappoyéa USB 6To gpopntd 0ag UMoAoyIoTh,
BeBatwBeite GTL OAEC Ol EQAPHOVES OUTIKAG
KOl TIOAUUECWV €ival KAEIOTEG,

«  Evepyoroirote 1o nyeio oag.
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[Vwplpia pe Tn ovokeur

Otav cuvdEeTal Kamola AN CUGKEUH 1XOU U TN BonBnTikr gicodo 3,5
mm Tou Nnxeiou oag, TOTe N aclppaTn AeToupyia Ba amevepyomolettal.
Otav anmocuvéstal n BondnTikr €i0050¢ 3,5 mm amd To nxeio, Tote n
aoUpuatn ouvdeon Ba amokabiotatal.

382222258
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Evdeiteic Sidpkelac (wnc prmatapiog

Amnog@dption

>1aBepd mpdoivn Adpkela (wn¢ prmatapiag 50-100%

>100epd MOPTOKAA Apkeia (wng umatapiag 10-<50%

2T00epd KOKKIVN Adpkeia (wng umatapiog <10%

Aev avapel To nxelo eival amevepyomoinuévo 1y n unatapia
xpeidletat emavagpopTion

Ooption

>100epd MPAoIvVN 100% opTiopEvn

Mpdoivn mou avaBoopPrivel 50-<100% popTiouévn

lMoptokahi mou avaBoofrivel 10-<50% @optiopévn

Kokkivn mou avaooprivel <10% (opTiopévn

> nueiwon: H pmatapia agaipeitat pévo yia andppupn/avakUkiwon. a meploodTepeg MANPOYopies,
petapeite oty ToroBeoia www.logitech.com/support.

AV TIOTAOETE YPryopa To koUW Aertoupyiag, TOTe To nxeio oag Ba amevepyomoinBel aMd Ba cuveyioel

va QopTiCel T matapia Tou. EGv KpaTAOETE TATNEVO TO KOUMTTE AEIToupYIag yia 10 GUTEPONETTTA, TOTE TO
nxeio oag Ba amevepyoroinBei kai Ba el e AeToupyia EE0IKOVOUNONG EVEPYEIQG, N OTToia Bal OTAPATAGEL
N OPTION TNG KmaTapiag.

> nueiwon: Eav 1o nxelo oag popTilel oe Kataotaon armevepyoroinong, ToTte Ba amevepyomolnBel evieAwg
aPOoU N UmaTapia Tou PoPTIOTE! TIAHPWG,



VWPIUIQ JE TN OVOKEUT)

Evdei€eic aoVppatng ouvdeong ()

>100epd AoV

YTApxel oUVEEON UETAEY aoUPUATOU TPooapUoyéa USB
Kat nxelou

Mpdovn mou avaBoofrivel

Avadntettal clvoeon PeTagy aovppaTou mpocappoyéa USB
Ka nxeiou. To mpdaoivo ewc Ba avaBooRrivel i 5 Aertd Tpotou
oproeL

Aev avapel

O aovpuatog mpooappoyeag USB 1 1o nyelo eival ektog
00UPPATOU BEANVEKOUG Yia TIdvw amod 5 AeTTTd 1y TO Nxeio eivat
QTTEVEQPYOTIOINHEVO

Y nueiwon: Ot evSel€eic aclpUaTNS OLVEECNC ATEVERYOTTOIOUVTAL GTAV XPNOIUOTIOIETaL N BonBnTikn

gi0od0o¢ 3,5 mm.

Bor\Bela e TV eykatdoTaon

Kati 8ev akovyetat KaAG; Agv akoUyetatl KABOAov;

METaKIVAOTE TO NXEIO IO KOVTA OTO POPNTO OAgG UTTOAOYIOTH.

Opiore 1o nyelo “Logitech® Wireless Speaker Z515 w¢ TNV €VEPYr) GUOKEUT FXOU OTNV EQAPHOYN
Kkat atov Mivaka eréyxou Twv Windows 1) oTi¢ MpoTiun oeig ouoTruatog Tou Mac OSX.

PuBpioTe TNV évtaon G€ ia IKaVOTTOINTIKT PUBUION Avarapaywyrng XoU OTn GUCKEUT XOU

Kat oTo nxelo.

E@v kamola dGMn cuokeun rixou tav cuvdedepévn ameubeiag Le To nxeio, ToTe Refaiwbeite ot
TO KAAWSI0 Twv 3,5 mm Sev gival cuvOESEEVO.

KA\E(OTE Kal EMAVEKKIVAOTE TNV EQAPOYT) LOUOIKAG,

Mo ep100aTEPEG CUMPBOUAEG OXETIKA LIE TNV AVTILETWION TTIPOBANMATWY, EMOKEPOEITE Tn

S1e0Buvon www.logitech.com.
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Logitech” Wireless Speaker 2515

1. CBETOAMOAHDBIN MHANKATOP BKIIOYEHNA
yCTpowicTBa/3apAaa batapen

2. CBETOAMOAHDIN MHAMKATOP 6ECMPOBOAHOTO
coefuHeHVA

JononHuTenbHbIN Bxof 3,5 Mv

[He3[0 AnA wrekepa LWHYPa SNeKTPOonuTaH1A
YBenmueHme rpoMKoCTu

BknioueHne nnm oTKmioueHne NuTaHma
YMeHbLUEHME FPOMKOCTM

becnposoaHoi agantep USB

Ortcek oina 6ecnposoaHoro apantepa USB

O 0 N O kW
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Hauano pabotbl

MoeT NOHaaoOUTLCA A0 LIECTH UaCOB, UTODbI 6aTapeﬂ MONMHOCTBIO 3apAAMIach.
Bo BpemA 3apagkm aKyCTUYECKYIO CNCTEMY MOXHO 1CMOMb30BaTb.
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Logitech” Wireless Speaker Z515

78

Mpexae Yem noakmiouats
6ecnposogHon agantep USB

K HOyTOYKY, yoeamTech B TOM, UTo BCE
My3bIKasIbHblE 1 MyNETUMEANTHbIE
NPUNOXEHNA 3aKPbITb.

Brntounte akyCTuyeckyio cuctemy.

Mo-pycckn




Hauano pabotbl

1444

ECnv K BONOMHUTENBHOMY BXOfY 3,5 MM aKyCTUYECKOM CUCTEMBI
NOAKSIOYEHO fiPYroe ayAroyCTPONCTBO, 6eCnpOBOHOE COeANHEHe
pabotatb He Oyaet.

ECnvi e OT LONONHWTENBHOTO BXOAA 3,5 MM aKyCTUYECKOM C1CTEMbI
OTK/IOYAETCA APYroe YCTPOMCTBO, 6ECNPOBOAHOE COeAVHEHYIE
6yneT BOCCTaHOBMEHO.

[No-pycckn
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VHavKaTopbl 3apsaaa Oatapen mm

Wpet pa3papka

He muras, cBeT1TCA 3eneHbiM Octanocb 50-100 % BpemeHM paboTbl OT baTapen

He muras, cBeTUTCA OpaHKeBbIM Octanocbk 10-<50 % BpemeHM paboTbl OT batapen

He muras, cBeT1TCA KpacHbIM Octanocb <10 % BpemeHu paboTbl OT 6aTapeu

He csetutca AKYCTNYECKaA CUCTEMA BbIKIIIOUEHa W HYXKHO
3apAaUTL 6atapeio

Wpet 3apapka

He muras, ceeT1TCA 3eneHbiM baTapes 3apseHa Ha 100 %

Mwuras, cBETUTCA 3eNeHbIM baTapes 3apseHa Ha 50-<100 %

Mwiras, CBETUTCA OpaHeBbIM batapes 3apsxeHa Ha 10-<50 %

Mwiras, CBETUTCA KpacHbIM baTapes 3apsaxeHa Ha <10 %

MpumeyaHme. batapeto MOXHO V3BNeUb TOMBKO ANA YTUAM3aLMM Ui NepepaboTKu.
[lononHutenbHble cBeaeHrA cM. Ha Beb-CTpaHmLie www.logitech.com/support.

Ecm 6bICTpO HaXKaTb KHOMKY MUTaHNA, akyCTU4eCkaa CMcTemMa 6y,£leT BbIK/MtOYeHa, HO 3apAiKa 6aTape1/|
6yﬂeT NpPOOOIKATLCA. Ecnm HaxkaTb KHOMKY NTaHWA 1 yOEPXMBaTb ee B TeueHmne 10 CeKyHA, akyCTnyeckan
CMCTEMa BbIKNMIOYNTCA 1 nepe%,qu B 3Heproc6epera@u.u/|l?1 PEXNM, B KOTOPOM 6aTap6ﬂ He 3apAXaeTCA.
ﬂpmmeuaHMe. Ecnm 3apAiKa aKycmquKoM CMCTEMbI BbIMONMHACTCA B «BbIKMIOYEHHOM» COCTOAHNN,

TO CUCTEMA aBTOMATUYECKM MONTHOCTLIO BbIKMOUNATCA, KOra 6aTapeﬂ MOMHOCTbLIO 3aPAANTCA.



fayano g

VHOmMKaTopbl 6ecnpoBogHOro coeamHeHna ()

He muiras, cBeTUTCA 3eneHbIM YcTaHoBNEHO CoefMHeHVie Mex.y 6ecnpoBoaHbIM apanTepom USB
1 aKyCTNYECKON CUCTEMON

Mwiras, cBeTUTCA 3eNeHbIM YCTaHaBNMBaeTCA COEANHEHVIE MeXy 6eCnPOBOAHbIM afarnTepom
USB v akycTmueckon cucTemMoi. MIHaMKaTop ByaeT muratb 3efeHbiM
B TeUEHVE 5 MUHYT, a 3aTeM MepecTaHeT CBETUTLCA.

He ceetutca becnposogHon agantep USB HaxoamTca BHe paavyca AenCTemna
6eCnpoBOAHOrO COeAMHEHVIA B TeueHre 6onee 5 MUHYT UK
aKyCTMYeCKas crcTema BbIKoYeHa

MpvimeyaHme. MHamnKaTopbl 6eCNPOBOAHOMO COEAMHEHIA OTKMOUAIOTCA MPU UCMONb30BAHNN
[OMNONHUTENBHOIO BXOAA 3,5 MM.

[ToMOLLb B HAaCTpOMKe
Yro-TO 3ByunT HenpaBunbHO? Booblue HeT 3ByKa?

« [lomecTuTe akyCTMUeCKyto CUCTEMY BKe K HOYTOYKY.

+ Bolbepure «Logitech® Wireless Speaker Z515» B kaueCTse akTMBHOIO ayAMOYCTPOCTBA B UCMOSb3yeMoM
NPUNOXEHNK, a TakKe B NMaHeny ynpasnerna Windows nin 8 napametpax cvictembl Mac OS X.

+ Boibepwite npriemnemblii ypoBeHb FPOMKOCTU B MICTOUHVIKE 3BYKa U Ha akyCTUUECKO CiCTEME.

+ Ecnv gpyroe ayavoycTpoicTBo Obino NOAKMoUYEHO HeMOCPeACTBEHHO K aKyCTUUYECKOM CUCTEME,
y0enuTech B TOM, YTO Kaberb 3,5 MM OTKIIIOUEH.

. 3aBepLUI/ITe pa6OTy MY3bIKaJIbHOIO NPWNIOKEHWA, a 3aTEM 3aryCTiTe €ro 3aHOBO.

C OMNONHUTENbHBIMM PEKOMEHAALIMAMM MO YCTPAHEHWIO HEMONaA0K MOXHO 03HaKOMMUTbCA
Ha Be6-caiite www.logitech.com.



Logitech Wireless Speaker 2515

Tapfesziiltség- és toltottségjelz6 LED

. Vezeték nélkili kapcsolatot jelzé LED

3,5 mm-es pétbemenet

. Tapcsatlakozo

Hangeré ndvelése

. Be- és kikapcsolds

Hanger6 csokkentése

. Vezeték nélkili USB-vevéegység

. Vezeték nélkili USB-vevéegység tarolorekesze

© N U A WN
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Els6 lépések

Az akkumulator teljes feltdltése kortilbelll hat orat vesz igénybe.
A hangszoérét hasznalhatja az akkumuldtor toltése kozben is.
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¢ Miel6tt a vezeték nélkli USB-vevOegységet
csatlakoztatna a szamitdgéphez, zarjon be
minden zene- és médialejatsz6 alkalmazast.

* Kapcsolja be a hangszorot.
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Els6 lépések

Amikor masik hangeszkozt csatlakoztat a hangszoro 3,5 mm-es
potbemenetéhez, a vezeték nélkili funkcio nem makadik.

Ha a 3,5 mm-es pétbemenethez csatlakoztatott eszkdzt levélasztja
a hangszororal, a vezeték nélkili kapcsolat helyreall.
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Az akkumulator allapotanak jelz6fényei

Toltésen kiviil

Folyamatos z6ld Az akkumulator toltéttsége 50 és 100% kozott van

Folyamatos narancssarga Az akkumulator toltéttsége 10 és 50% kozott van

Folyamatos piros Az akkumuldtor toltottsége 10% alatt van

Nem vilagit A hangszaérd ki van kapcsolva, vagy az akkumuldtort
fel kell tolteni

Toltés kozben

Folyamatos z6ld 100%-0s toltottség

Lassan villogo zold 50 és 100% kozotti toltottseg
Lassan villogé narancssarga 10 és 50% kozotti toltottség
Lassan villogé piros 10%-nal alacsonyabb toltottség

Megjegyzés: A feleslegessé valt akkumulatort a megfeleld gydijtéhelyeken adhatja le.
Tovabbi informacidért keresse fel a www.logitech.com/support cimen elérheté webhelyet.

Ha a bekapcsolégomb révid ideig tarto lenyomasaval kapcsolja ki a hangszérot, az akkumulator
toltése folytatodni fog. A bekapcsoldgomb 10 masodpercen at tartd lenyomasa kikapcsolja,

és energiatakarékos zemmadba helyezi a hangszorot, igy az akkumulator toltése megszakad.
Megjegyzés: Ha a hangszoro toltése kikapcsolt dllapotban folyik, a berendezés az akkumulator

feltoltésnek befejezése utan kapcsol ki teljesen.
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Els6 lépések

A vezeték nélkili kapcsolat jelz6fényei ()

Folyamatos z6ld fény

A vezeték nélkdli USB-vevbegység és a hangszoro kozti
kapcsolat 1étrejott

Villogé zold fény

Kisérlet a vezeték nélkili USB-vevéegység és a hangszord
kozti kapcsolat megteremtésére. A zold fény 5 percen &t
villog, azutan kialszik.

Nem vilagit

A vezeték nélkili USB-vevéegység vagy a hangszoro tobb
mint 5 perce hatétavolsagon kivil van, vagy a hangszoro ki
van kapcsolva

Megjegyzés: A 3,5 mm-es pdtbemenet haszndlatakor a vezeték nélkili kapcsolat jelzéfényei
nem vilagitnak.

Segitség a beallitashoz

Problémat tapasztalt a hanggal kapcsolatban? Esetleg egyaltalan nincs hang?

Helyezze kdzelebb a hangszorot a szamitégéphez.

Allitsa be a Logitech® Wireless Speaker Z515 hangszorét aktiv hangkimeneteli eszkdzként az
alkalmazasban, valamint a Windows Vezérlépult vagy a Mac OS X rendszer System Preferences

(Rendszerbeallitdsok) mendjében.

Allitsa a hangforras és a hangszoré hangerejét hallhato szintre.
Ha mdsik hangeszkozt csatlakoztatott kozvetlendll a hangszérohoz, valassza le a 3,5 mm-es

vezeték csatlakozojat.

Lépjen ki a zenelejatszo alkalmazasbdl, majd inditsa azt djra.

Tovabbi hibaelharitasi tandcsokért keresse fel a www.logitech.com webhelyet.
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LED indikdtor stavu baterie
. LED indikator bezdratového pripojeni
. Pridavny vstup 3,5 mm
. Vstup napdjeni
. Zesileni hlasitosti
. Zapnuti/vypnuti
Zeslabeni hlasitosti
. Bezdrdtovy adaptér USB
. Ulozny prostor pro bezdratovy adaptér USB

© N UNWN o
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Zaciname se sadou

P

Uplné nabiti baterie miZe trvat az Sest hodin.
Reproduktor muzete béhem nabijeni pouzivat.
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* Pred zapojenim bezdrdtového
adaptéru USB do notebooku zkontrolujte,
Ze jsou vSechny hudebni a medialni
aplikace zaviené.

* Zapnéte reproduktor.
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Zaciname se sadou

Bude-li do pfidavného vstupu 3,5 mm na reproduktoru zapojeno
dalsi zvukove zafizeni, bezdratova funkce nebude aktivni.

Po odpojeni pfidavného vstupu 3,5 mm z reproduktoru

se bezdratové pripojeni opét obnovi.
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Indikatory stavu baterie m-

Vybijeni

Sviti zelené 50 - 100 % kapacity baterie

Sviti oranzoveé 10 = <50 % kapacity baterie

Sviti Cervené <10 % kapacity baterie

Nesviti Reproduktor je vypnuty nebo je tfeba nabit baterii
Nabijeni

Sviti zelené Nabito na 100 %

Pulsuje zelené Nabito na 50 - <100 %

Pulsuje oranzove Nabito na 10 = <50 %

Pulsuje Cervené Nabito na <10 %

Poznamka: Baterii vyjméte jen za Gcelem jeji likvidace nebo recyklace. Vice informaci naleznete
na adrese www.logitech.com/support.

Kdyz kratce stisknete tlacitko vypinace, reproduktor se vypne, ale baterie se bude dale nabijet.
Kdyz tlacitko vypinace stisknete na 10 sekund, reproduktor se vypne a pfejde do rezimu uchovani
energie, ve kterém se baterie pfestane nabijet.

Poznamka: Kdyz se reproduktor nabiji ve stavu ,,vypnuto®, po Gplném nabiti baterie se automaticky
zcela vypne.
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Zaciname se sadou

Indikator bezdratového pfipojeni (1)

Sviti zelené Spojeni mezi bezdratovym adaptérem USB a reproduktorem

Blikd zelené Hledd spojeni mezi bezdratovym adaptérem USB
a reproduktorem. Zelend kontrolka bude blikat 5 minut
a pak zhasne.

Nesviti Bezdratovy adaptér USB nebo reproduktor je mimo
rozsah pro bezdratové spojeni po vice nez 5 minut nebo
je reproduktor vypnuty

Pozndmka: Je-li pouzivan pfidavny vstup 3,5 mm, kontrolky bezdratového pfipojeni nejsou aktivni.

Pomoc pri instalaci
Zvuk neni takovy, jaky by mél byt? Nebo neni vubec zadny?
» Reproduktor presurite blize k notebooku.

 V aplikaci a v ovlddacich panelech systému Windows nebo v pfedvolbach systému Mac OS X
nastavte jako aktivni zvukové zarizeni reproduktor ,Logitech® Wireless Speaker Z515%.

* Hlasitost zvukového zdroje a reproduktoru nastavte na slysitelnou droven.

* Je-li k reproduktoru pfimo pripojené jiné zvukové zafizeni, zkontrolujte, ze kabel primeéru 3,5 mm
je odpojeny.

» Ukoncete hudebni aplikaci a znovu ji spustte.

Dalsi tipy k odstrafnovani problému naleznete na webovych strankach www.logitech.com.
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Wskaznik LED zasilania/natadowania akumulatora

. Wskaznik LED pofaczenia bezprzewodowego
. Wejscie pomocnicze 3,5 mm

. Wejscie zasilania

. Glosniej

. Wiaczanie/wytaczanie

Ciszej

. Bezprzewodowy adapter USB
. Schowek na bezprzewodowy adapter USB

Po polsku



Rozpoczynanie pracy z produktem

Natadowanie akumulatora do petna moze zaja¢ do szesciu godzin.
Z gtosnika mozna korzystac takze podczas tadowania.
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* Przed podtaczeniem
bezprzewodowego adaptera USB
do komputera przenosnego sprawdz,
czy wszystkie aplikacje muzyczne
i multimedialne sa zamkniete.

¢ Wiacz glosnik.
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Rozpoczynanie pracy z produktem

Jesli do wejscia pomocniczego 3,5 mm gfosnika jest podtaczone inne
urzadzenie audio, funkcja potaczenia bezprzewodowego bedzie wytaczona.
Gdy pomocnicze ztacze wejsciowe 3,5 mm zostanie odtaczone od gtosnika,
potaczenie bezprzewodowe zostanie ustanowione ponownie.
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Wskazniki natadowania akumulatora m

Roztadowanie

Kolor zielony, Swiatto ciagte Poziom natadowania akumulatora: 50-100%

Kolor pomaranczowy, Swiatto ciagte Poziom natadowania akumulatora: 10-<50%

Kolor czerwony, Swiatto ciagte Poziom natadowania akumulatora: <10%

Brak Swiatfa Gtosnik jest wytaczony lub trzeba natadowac
akumulator

tadowanie

Kolor zielony, $wiatto ciagte Natadowany w 100%

Kolor zielony, Swiatto pulsujace Natadowany w 50-<100%

Kolor pomaranczowy, Swiatto pulsujace Natadowany w 10-<50%

Kolor czerwony, swiatto pulsujace Natadowany w <10%

Uwaga: Akumulator mozna wyjmowac tylko w celu usuniecia lub utylizacji. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w witrynie www.logitech.com/support.

Szybkie nacisniecie przycisku zasilania spowoduje wytaczenie gtosnika, ale jego akumulator bedzie
nadal tadowany. Po nacisnieciu i przytrzymaniu przycisku zasilania przez 10 sekund gtosnik zostanie
wytaczony i przejdzie w tryb oszczedzania energii, co spowoduje zaprzestanie tadowania akumulatora.
Uwaga: Jesli gtosnik jest tadowany, gdy jest wytaczony, zostanie on automatycznie wytaczony po
natadowaniu akumulatora do petna.
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Rozpoczynanie pracy z produktem

Wskazniki potaczenia bezprzewodowego (1)

Kolor zielony, Swiatto ciagte

Nawigzano potaczenie miedzy bezprzewodowym
adapterem USB a gtosnikiem.

Kolor zielony, Swiatfo pulsujace

Wyszukiwanie potaczenia miedzy bezprzewodowym
adapterem USB a gtosnikiem. Zielone Swiatto bedzie migac
przez 5 minut zanim zgasnie.

Brak $wiatta

Bezprzewodowy adapter USB lub gtosnik znajduje sie poza
zasiegiem tacznosci bezprzewodowej przez ponad 5 minut
lub gtosnik jest wytaczony.

Uwaga: Wskazniki potaczenia bezprzewodowego s wytaczone w przypadku korzystania z wejscia
pomocniczego 3,5 mm.

Pomoc dotyczaca konfigurowania

Dzwiek nie brzmi dobrze? W ogéle nie stycha¢ dzwieku?

Umies¢ gtosnik blizej komputera przenoSnego.

Ustaw urzadzenie ,Logitech® Wireless Speaker Z515” jako aktywne urzadzenie audio w aplikacji
oraz w Panelu sterowania systemu Windows lub w preferencjach systemowych systemu Mac OS X.
Dopasuj ustawienia gtosnosci w zrodle dzwieku i w gtosniku do poziomu pozwalajacego

stysze¢ dzwieki.

Jesli bezposrednio do gtosnika byto podtaczone inne urzadzenie audio, upewnij sie, ze kabel

3,5 mm jest odtaczony.

Zamknij i uruchom ponownie aplikacje muzyczna.

Wiecej porad dotyczacych rozwiazywania probleméw mozna znalez¢ w witrynie
www.logitech.com.
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Toite / aku kasutusea indikaatori LED-tuli

. Juhtmevaba Gihenduse indikaatori LED-tuli
. 3,5 mm lisasisend

. Toitesisend

. Helitugevuse suurendamine

. Toide sisse/valja

Helitugevuse vahendamine

. Juhtmevaba USB-adapter

. Juhtmevaba USB-adapteri hoiustuskoht

© N UNWN o
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Alustamine

P b

Aku taiesti tais laadimine voib kesta kuni kuus tundi.
Laadimise ajal saate kolarit kasutada.
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Enne juhtmevaba USB-adapteri

Gihendamist stlearvutiga veenduge,

et koik muusika-
on suletud.
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LUlitage kolar sisse.
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Alustamine

Kui teie kolari 3,5 mm lisasisendiga on Ghendatud teine heliseade,
on juhtmevaba funktsioon keelatud.

Kui 3,5 mm lisasisend on kélarist eraldatud, luuakse juhtmevaba
Uihendus uuesti.
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Aku kasutusea indikaatorid =

Aku tiihjenemisel

Roheline tuli poleb 50%-100% aku kasutusiga

Oranz tuli poleb 10%-<50% aku kasutusiga

Punane tuli poleb <10% aku kasutusiga

Tuli ei pole Koélar on valja Idlitatud voi akut peab laadima

Aku laadimisel

Roheline tuli poleb 100% laetud
Roheline tuli vilgub 50%-<100% laetud
Oranz tuli vilgub 10%-<50% laetud
Punane tuli vilgub <10% laetud

Markus. Aku eemaldamisel peate selle kindlasti kasutuselt kdrvaldama [ taaskasutusse andma.
Lisateabe saamiseks kilastage palun veebisaiti www.logitech.com/support.

Kui vajutate korraks toitenuppu, llitub kélar vélja, kuid jatkab aku laadimist. Kui hoiate toitenuppu
10 sekundi jooksul all, ltlitub kolar vélja ja ldheb energiasaastureziimile, mis peatab aku laadimise.

Markus. Kui teie kolar laeb ,valjaltlitatud” olekus, lilitub see automaatselt taiesti valja, kui aku on
tais laetud.
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Alustamine

Juhtmevaba thenduse indikaatorid (1)

Roheline tuli pdleb

USB-adapteri ja kolari vahel on loodud tihendus.

Roheline tuli vilgub

USB-adapteri ja kolari vahelist Ghendust otsitakse.
Roheline tuli vilgub enne kustumist 5 minutit.

Tuli ei pole

Juhtmevaba USB-adapter voi kolar on juhtmevabast ulatusest
vdljas kauem kui 5 minutit voi kolar on vdlja ldlitatud.

Maérkus. Juhtmevaba (ihenduse indikaatorid on desaktiveeritud, kui kasutate 3,5 mm lisasisendit.

Seadistamise spikker

Midagi ei kéla digesti? Heli puudub taielikult?

Ligutage kolarit oma stlearvutile lahemale.

Seadistage “Logitech® Wireless Speaker Z515 aktiivseks heliseadmeks rakenduses
ja operatsioonististeemi Windows juhtpaneelil véi operatsioonististeemi Mac OS X

stisteemi eelistustes.

Reguleerige helitugevust kuuldavale seadistusele oma heliallikas ja kolaris.
Kui kélariga on otse ihendatud teine heliseade, veenduge, et 3,5 mm kaabel on eraldatud.
Sulgege muusikarakendus ja kaivitage seejdrel uuesti.

Torkeotsingu napundidete kohta lisateabe saamiseks kiilastage veebisaiti

www.logitech.com.
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Logitech” Wireless Speaker Z515

Stravas/baterijas uzlades indikators.
Bezvadu savienojuma indikators.
3,5 mm papildu ieeja.

Stravas ieeja.

Skaluma palielinasana.
leslég3ana/izslégsana.

Skaluma samazinasana.

USB bezvadu adapteris.

USB bezvadu adaptera nodalijums.

LN OAWN=
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Darba saksana ar

Lai pilniba uzladétu bateriju, var paiet lidz pat seSam stundam.
Uzlades laika skalruni var lietot.
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* Pirms USB bezvadu adaptera pievieno3anas
kiépjdatoram aizveriet visas mazikas
un multivides programmas.

* leslédziet skalruni.

108 Latviski



Darba saksana ar

Ja skalruna 3,5 mm papildu ieejai ir pievienota cita audio ierice,
bezvadu funkcija tiek atspéjota.

Kad 3,5 mm papildu ieeja ir atvienota no skalruna,

bezvadu savienojums tiek atjaunots.
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Baterijas uzlades indikators

I1zlades laika

Deg zala krasa 50-100% baterijas uzlade

Deg oranza krasa 10-<50% baterijas uzlade

Deg sarkana krasa <10% baterijas uzlade

Nedeg Skalrunis ir izslegts vai baterijai nepiecieSama
uzlade

Uzlades laika

Deq zala krasa 100% uzlade

Mirgo zala krasa 50-<100% uzlade

Mirgo oranza krasa 10-<50% uzlade

Mirgo sarkana krasa <10% uzlade

Piezime. Bateriju var iznemt tikai, lai atbrivotos no tas vai nodotu otrreizéjai parstradei. Lai iegatu
papildinformaciju, skatiet vietni www.logitech.com/support.

Atri nospiezot ieslégsanas/izslégsanas pogu, skalrunis tiks izslégts, tacu baterijas uzlade turpinasies.
Turot nospiestu ieslégsanas/izslégsanas pogu 10 sekundes, skalrunis izslégsies un tiks aktivizéts
enerdijas taupisanas rezims, kas partrauks baterijas uzladi.

Piezime. Ja skalruna baterija tiek ladéta, kad skalrunis ir izslégts, tas tiks pilniba izslégts péc baterijas
pilnigas uzlades.
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Darba saksana ar

Bezvadu savienojuma indikators ()

Deg zala krasa

lzveidots savienojums starp USB bezvadu adapteri un skalruni

Mirgo zala krasa

Meklé savienojumu starp USB bezvadu adapteri un skalruni.
Zal$ indikators mirgos 5 mindtes un péc tam izslégsies

Nedeg

USB bezvadu adapteris vai skalrunis atrodas arpus bezvadu
diapazona ilgak neka 5 mindtes vai skalrunis ir izslégts

Piezime. Ja tiek izmantota 3,5 mm papildu ieeja, bezvadu savienojuma indikatori tiek izslégti.

Palidziba uzstadisana

Skana neskan ka vajadzétu. Skanas nav vispar.

Parvietojiet skalruni tuvak klépjdatoram.

Lietojumprogramma un Windows vadibas paneli vai Mac OS X sistémas preferenceés iestatiet
Logitech® Wireless Speaker Z515 ka aktivo audio ierici.

Pielagojiet skalumu sadzirdama liment sava audio avota un skalrunr.
Ja skalrunim pievienota cita audio ierice, atvienojiet 3,5 mm kabeli.
Aizveriet mazikas lietojumprogrammu un péc tam palaidiet to atkartoti.

Lai iegatu papildinformaciju par problému novér$anu, apmekléjiet vietni

www.logitech.com.
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Maitinimo / akumuliatoriaus jkrovos indikatoriaus LED
Belaidzio rySio indikatoriaus LED

3,5 mm papildomos jvesties lizdas

Maitinimo jvestis

Padidinti garsuma

ljungimas / iSjungimas

Sumazinti garsuma

USB belaidzio tinklo adapteris

USB belaidzio tinklo adapterio atmintiné

LN OAWN=
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Kaip pradeti naudotis

Akumuliatoriui visiskai jkrauti gali reikéti Sesiy valandu.
Garsiakalbis gali buti naudojamas kraunant.
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Logitech” Wireless Speaker Z515

 Prie$ prijungdami USB belaidZio rysio
adapterj prie nesiojamojo kompiuterio,
isitikinkite, kad uzdarytos visos muzikos
ir medijos programos.

* Jjunkite garsiakalbj.
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Kaip pradeti naudotis

Kai prie garsiakalbio 3,5 mm papildomos jvesties lizdo prijungiamas
dar vienas garso jrenginys, belaidzio rySio funkcija iSjungiama.

Kai jrenginys atjungiamas nuo garsiakalbio 3,5 mm papildomos
jvesties lizdo, belaidis rySys atkuriamas.
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Akumuliatoriaus jkrovos indikatoriai  m

I$sikrauna

Svietia Zaliai 50-100 % akumuliatoriaus jkrovos

Sviecia oranZine spalva 10-< 50 % akumuliatoriaus jkrovos

Sviecia raudonai < 10 % akumuliatoriaus jkrovos

Nesviecia Garsiakalbis iSjungtas arba akumuliatoriy reikia jkrauti
Kraunama

Sviecia zaliai 100 % jkrauta

Mirksi zaliai 50-< 100 % ikrauta

Mirksi oranzine spalva 10-<50% jkrauta

Mirksi raudonai <10 % jkrauta

Pastaba: akumuliatoriy reikia iSimti tik norint ji iSmesti / perdirbti. Daugiau informacijos ieSkokite
apsilanke adresu www.logitech.com/support.

Jei greitai paspausite maitinimo mygtuka, garsiakalbis bus iSjungtas, taciau akumuliatorius bus toliau
kraunamas. Jei paspausite ir palaikysite maitinimo mygtuka 10 sekundziu, garsiakalbis bus iSjungtas ir
pereis | energijos taupymo rezima, todél akumuliatorius nebebus kraunamas.

Pastaba: jei garsiakalbis yra kraunamas iSjungus, jis automatiskai bus visiskai iSjungtas baigus

krauti akumuliatoriy.
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Kaip pradéti naudotis

BelaidZio rysio indikatoriai (1)

Svietia Zaliai USB belaidzio rySio adapteris prisijungé prie garsiakalbio

Mirksi zaliai USB belaidzio rysio adapteris bando prisijungti prie
garsiakalbio. Zalia lemputé mirksés 5 minutes, tada uzges.

NesviecCia USB belaidzio rySio adapteris ar garsiakalbis yra uz belaidzio
rysio diapazono riby ilgiau nei 5 minutes arba garsiakalbis
yra ijungtas

Pastaba: Belaidzio rySio indikatoriai iSjungiami, jei naudojamas 3,5 mm papildomos jvesties lizdas.

Sarankos zinynas

Netinkamas skambesys? Garso iSvis néra?

Perkelkite garsiakalbj arciau nesiojamojo kompiuterio.

LLogitech® Wireless Speaker Z515“ nustatykite kaip aktyvuiji garso jrenginj taikomojoje programoje
ir ,windows*“ valdymo skyde (Control Panel) arba ,Mac OS X“ sistemos nuostatose (System
Preferences).

Carso 3altinyje ir garsiakalbyje nustatykite garsuma, kad garsas bty girdimas.

Jei tiesiogiai prie garsiakalbio buvo prijungtas dar vienas garso jrenginys, jsitikinkite, kad 3,5 mm
kabelis nera prijungtas.

Uzdarykite taikomaja muzikos programa, tada paleiskite jq iS naujo.

Daugiau informacijos apie trikciy Salinima rasite apsilanke adresu www.logitech.com.
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LED pokazatelj napajanja/stanja baterije
LED pokazatelj stanja bezicne veze
3,5-milimetarski pomo¢ni ulaz

Ulaz za napajanje

Pojacavanje zvuka
Ukljucivanje/iskljucivanje napajanja
StiSavanje zvuka

USB bezic¢ni prilagodnik

Spremiste za USB bezicni prilagodnik

LN OAWN=
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Prvi koraci

P b

Potpuno punjenje baterije moZze trajati do Sest sati.
Zvucnik je moguce koristiti tijekom punjenja.
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Logitech” Wireless Speaker Z515

* Prije prikljucivanja USB beZi¢nog prilagodnika
u prijenosno racunalo provjerite jesu li sve
glazbene i medijske aplikacije zatvorene.

*  Ukljucite zvucnik.
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Prvi koraci

Kada je neki drugi audiouredaj prikljucen u 3,5-milimetarski pomocni
ulaz zvucnika, funkcija bezicne veze je onemogucena.

Kada se 3,5-milimetarski pomoc¢ni ulaz odspoji iz zvucnika,

bezicna se veza ponovno uspostavlja.
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Pokazatelji stanja baterije  m=

Praznjenje

Svijetli zeleno

50 do 100% napunjenosti baterije

Svijetli narancasto

10 do <50% napunjenosti baterije

Svijetli crveno <10% napunijenosti baterije

Ne svijetli Zvucnik je iskljucen ili je bateriju potrebno napuniti.
Punjenje

Svijetli zeleno 100% napunjena

Pulsira zeleno 50 do <100% napunjena

Pulsira narancasto 10 do <50% napunjena

Pulsira crveno <10% napunjena

Napomena: bateriju je moguce ukloniti samo radi recikliranja ili odlaganja u otpad. Dodatne informacije
potrazite na web-mjestu www.logitech.com/support.

Ako nakratko pritisnete gumb za napajanije, iskljucit ¢ete zvucnik, ali ¢e se punjenje baterije nastaviti.
Ako gumb za napajanie pritisnete i drzite deset sekundi, zvucnik ¢e se iskljuciti i prebaciti u stanje
Stednje energije te zaustaviti punjenje baterije.

Napomena: ako se zvucnik puni u "iskljucenom" stanju, automatski e se potpuno iskljuciti kada

se baterija u potpunosti napuni.
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Prvi koraci

Pokazatelji stanja beZicne veze (¢)

Svijetli zeleno

Veza izmedu USB bezi¢nog prilagodnika i zvucnika
je uspostavljena.

Blieska zeleno

Trazenje veze izmedu USB beZi¢nog prilagodnika i zvucnika.
Zeleno svijetlo bljeskat ¢e pet minuta prije nego Sto
se iskljuci.

Ne svijetli

USB bezicni prilagodnik ili zvucnik izvan su dosega bezicne
veze dulje od pet minuta ili je zvucnik iskljucen.

Napomena: Pokazatelji stanja bezicne veze onemoguceni su prilikom koriStenja 3,5-milimetarskog

pomocnog ulaza.

Pomoc pri instalaciji

Zvuk nije kakav bi trebao biti? Uopée ga nema?

Primaknite zvucnik prijenosnom racunalu.

BeZicni zvucnik Logitech® Wireless Speaker Z515 postavite kao aktivni audiouredaj u aplikaciji
i na upravljackoj ploci sustava Windows ili u preferencama sustava Mac OS X.

Glasnocu u audioizvoru i zvucniku prilagodite na dovoljnu razinu.
Ako je neki drugi audiouredaj prikljucen izravno u zvucnik, provjerite je li 3,5-milimetarski

kabel odspojen.

Zatvorite glazbenu aplikaciju, a potom je ponovno pokrenite.

Dodatne savjete za otklanjanje poteskoca potrazite na web-mjestu www.logitech.com.
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LED napajanja/pokazivaca trajanja baterije
LED pokazivaca statusa bezicne veze
Dodatni ulaz od 3,5 mm

Ulaz napajanja

Pojacaj zvuk

Napajanje ukljucenofiskljuceno

Utisaj zvuk

USB bezi¢ni adapter

Odeljak USB bezi¢nog adaptera

LN OAWN=
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Prvi koraci uz

P b

Potpuno punjene baterije moZe potrajati do Sest sati.
Zvucnik se moze koristiti tokom punjenja.
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* Pre prikljucivanja USB beZi¢nog adapter
na laptop, uverite su da su sve muzicke
i medijske aplikacije zatvorene.

*  Ukljucite zvucnik.
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Prvi koraci uz

Kada je drugi audio uredaj priklju¢en na pomoc¢ni ulaz zvucnika

od 3,5 mm, bezicna veza e biti onemogucena.

Kada se pomocni ulaz od 3,5 mm iskopca iz zvucnika, bezi¢na veza
se ponovo aktivira.
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Pokazivadi trajanja baterije  m=

Praznjenje

Sija zeleno 50-100% kapaciteta baterije

Sija narandzasto 10-<50% kapaciteta baterije

Sija crveno <10% kapaciteta baterije

Ne svetli Zvucnik je iskljucen ili treba zameniti bateriju
Punjenje

Sija zeleno 100% napunjeno

Trepti zeleno 50-<100% napunjeno

Trepti narandzasto 10-<50% napunjeno

Trepti crveno <10% napunjeno

Napomena: Baterija se vadi samo zbog uklanjanja/recikliranja.
Posetite lokaciju www.logitech.com/support za viSe informacija.

Ako brzo pritisnete dugme za napajanje, zvucnik ¢e se iskljuciti ali ¢e nastaviti sa punjenjem baterije.
Ako drzite dugme za napajanje 10 sekundi, zvucnik e se iskljuciti i preci u rezim utede baterije,
¢ime se prekida punjenje baterije.

Napomena: Ako se zvucnik puni u iskljucenom* stanju, automatski ¢e se potpuno iskljuciti kada se
baterija napuni.
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Prvi koraci uz

Pokazivaci statusa bezi¢ne veze ()

Sija zeleno

Veza je uspostavljena izmedu USB bezi¢nog adaptera
i zvucnika

Trepti zeleno

Uspostavlja se veza izmedu USB bezicnog adaptera
i zvucnika. Zeleno svetlo Ce treptati 5 minuta pre gasenja.

Ne svetli

USB bezi¢ni adapter ili zvu¢nik su van dometa bezicne
veze duze od 5 minuta ili je zvucnik iskljucen

Napomena: Indikatori statusa bezicne veze su onemoguceni kada se koristi pomoc¢ni ulaz od 3,5 mm.

Pomoc sa instaliranjem

Nesto ne zvuci kako treba? Uopste nema zvuka?

Priblizite zvucnik laptop racunaru.

Postavite “Logitech® Wireless Speaker Z515 kao aktivni audio uredaj u aplikaciji i na Windows
kontrolnoj tabli odnosno u opciji Mac OS X System Preferences.

Postavite jacinu zvuka tako da se moze Cuti u izvoru zvuka i na zvucniku.
Ako je drugi audio uredaj bio prikljuen direktno na zvucnik, uverite se da je kabl od 3,5 mm

iskopcan.

Zatvorite muzicku aplikaciju, a zatim je ponovo pokrenite.

Vise saveta za reSavanje problema potrazite na lokaciji www.logitech.com.
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1]

Lucka napajanja/baterije

. Lucka brezzi¢ne povezave

. 3,5-milimetrski pomoZni vhod
. Prikljucek za napajanje

. Zvisanje glasnosti

. Vklop/izklop napajanja
Znizanje glasnosti

. Brezzi¢ni vmesnik USB

. Prostor za shranjevanje brezzi¢nega vmesnika USB

© N UNWN o
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Uvod

Baterija se lahko polni do Sest ur.
Med polnjenjem baterije lahko uporabljate zvocnik.
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* Preden prikljucite brezzi¢ni vmesnik USB
na prenosnik, se prepricajte, da so zaprte
vsi glasbeni in predstavnostni programi.

¢ Vklopite zvocnik.
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Uvod

Ce je na 3,5-milimetrski pomoZni vhod na zvocniku prikljucena
druga zvocna naprava, je brezzi¢na funkcija onemogocena.
Ce sprostite 3,5-milimetrski pomozni vhod na zvo&niku,

znova omogocite brezzicno povezavo.
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Lucke, ki oznacujejo zivljenjsko dobo baterij

Praznjenje

Sveti zeleno

50-100 % zivljenjske dobe baterije

Sveti oranZno

10-<50 % zivljenjske dobe baterije

Sveti rdece

< 10 % zivljenjske dobe baterije

Lucka ne sveti

Zvocnik je izklopljen ali je treba napolniti baterijo

Polnjenje

Sveti zeleno

100 % napolnjena

Utripa zeleno

50-< 100 % napolnjena

Utripa oranzno

10-<50 % napolnjena

Utripa rdecCe

<10 % napolnjena

Opomba: Baterijo odstranite le, Ce jo zelite odvreci ali reciklirati. Vec informacij najdete

na www.logitech.com/support.

Ce na hitro pritisnete gumb za napajanje, se bo zvocnik izklopil, vendar se polnjenje baterije
ne bo prekinilo. Ce za deset sekund zadrZite gumb za napajanje, se zvocnik izklopi in preide v nacin
varcevanja energije, s Cimer se zaustavi polnjenje baterije.

Opomba: Ce je zvo¢nik med polnjenjem izkloplien, se samodejno povsem izklopi, ko je baterija

popolnoma napolnjena.
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Uvod

Lucke brezZi¢ne povezave (i)

Sveti zeleno

Med brezzi¢nim vmesnikom USB in zvocnikom
je vzpostavljena povezava.

Utripa zeleno

Iskanje povezave med brezzi¢nim vmesnikom USB in
zvocnikom. Preden se zelena lucka ugasne, utripa pet minut.

Lucka ne sveti

Brezzi¢ni vmesnik USB ali zvocnik je zunaj obsega brezzicne
povezave vec kot 5 minut ali je zvocnik izklopljen.

Opomba: Ce uporabljate 3,5-milimetrski pomoZni vhod, so lucke brezzicne povezave onemogocene.

Pomoc za namestitev

Ali ¢esa ne slisite dobro? Ali sploh ne slisite zvoka?

Priblizajte zvocnik prenosniku.

V programu in na nadzorni plosci sistema Windows Control Panel ali sistemski lastnostih sistema
Mac OS X nastavite zvocnik Logitech® Wireless Speaker Z515 kot aktivno zvocno napravo.

V viru zvoka in zvocniku prilagodite glasnost na sliSno stopnjo.
Ce je v zvocnik neposredno prikljucena druga zvocna naprava, se prepricajte, da je 3,5-milimetrski

kabel odstranjen.

Zaprite in znova zazenite glasbeni program.

Vec¢ namigov za odpravljanje tezav najdete na spletnem mestu www.logitech.com.
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LED indikdtor napdjania/vydrze batérie

. LED indikator bezdrotového pripojenia

. Pomocny 3,5 mm vstup

. Vykon na vstupe

. Zvy3enie hlasitosti

. Zapnutie/Vypnutie napajania

Znizenie hlasitosti

. Bezdrotovy adaptér USB

. Ukladaci priestor na bezdrétovy adaptér USB

© N UNWN o
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Zaciname pracovat

Uplné nabitie batérie moZe trvat az Sest hodin.
Reproduktor mozete pouzivat aj pocas nabijania.
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* Pred zapojenim bezdr6tového adaptéra
USB do prenosného pocitaca skontrolujte,
¢i st vietky hudobné a medialne
aplikacie zatvorené.

e Zapnite reproduktor.
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Zaciname pracovat

Ak je do pomocného 3,5 mm vstupu reproduktora zapojené
iné zvukové zariadenie, bezdrotova funkcia bude blokovana.

Po odpojeni pomocného 3,5 mm vstupu od reproduktora
sa bezdrdtové pripojenie obnovi.
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Indikatory vydrze batérie

Vybijanie

PIna zelena 50 - 100% vydrze batérie

PIna oranzova 10 - <50% vydrze batérie

PIna cervena <10% vydrze batérie

Nesvieti Reproduktor je vypnuty alebo je potrebné nabit batériu
Nabijanie

PIna zelena 100% nabita

Blika zelena 50 - <100% nabitd

Blikd oranzova 10 - <50% nabita

Blika cervena <10% nabita

Pozndmka: Batériu je urcen len na likvidaciu alebo recyklovanie. DalSie informécie najdete na lokalite
www.logitech.com/support.

Ak tlacidlo napajania rychlo stlacite, reproduktor sa vypne, ale batéria sa bude nadalej nabijat.
Ak tlacidlo napdjania podrZite pocas 10 sekind, reproduktor sa vypne a prejde do rezimu
Uspory energie, v ktorom sa batéria prestane nabijat.

Poznamka: Ak reproduktor nabija vo vypnutom stave, po Uplnom nabiti batérie sa reproduktor
automaticky vypne Uplne.
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Zaciname pracovat

Indikatory bezdrétového pripojenia ()

PInd zelena Spojenie vytvorené medzi bezdrotovym adaptérom USB
a reproduktorom.

Blikd zelend Snaha o spojenie medzi bezdrétovym adaptérom USB
a reproduktorom. Zelené svetlo bude blikat 5 minat
a potom sa vypne.

Nesvieti Bezdrdtovy adaptér USB alebo reproduktor je mimo
bezdrétového rozsahu dihdie ako 5 mindt alebo je
reproduktor vypnuty

Poznamka: Indikatory bezdrotového pripojenia s pri pouziti pomocného 3,5 mm vstupu deaktivované.

Pomoc s nastavenim
Nieco neznie dobre? Nepocujete Ziaden zvuk?
* Reproduktor posunite blizSie k prenosnému pocitacu.

 V aplikdcii a na ovladacom paneli Windows alebo v preferenciach systému Mac OS X nastavte
bezdrétovy reproduktor Logitech® Wireless Speaker Z515 ako aktivne zvukové zariadenie.

* Nastavte hlasitost v nastaveni zvuku vo vaSom zdroji zvuku a reproduktore.

* Ak bolo priamo do reproduktora zapojené dalSie zvukové zariadenie, skontrolujte, ¢i je 3,5 mm
kabel odpojeny.

* Ukoncite hudobnu aplikdciu a znova ju spustite.

Dalsie tipy pre riesenie problémov ziskate na lokalite www.logitech.com.
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LED indicator alimentare/nivel baterie
. LED indicator al conexiunii fara fir

. Intrare auxiliara de 3,5 mm

. Intrare alimentare

Volum mai mare

. Pornire/oprire alimentare

Volum mai mic

. Adaptor USB fara fir

. Compartiment de depozitare a adaptorului USB
fara fir

WO NOU A WN
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Notiuni de baza pentru

| \\\\\"“)

O incarcare completd a bateriei poate dura pana la sase ore.
Difuzorul poate fi utilizat in timpul incdrcarii.
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« Inainte de a conecta adaptorul USB far3 fir
la laptop, asigurati-va ca toate aplicatiile
muzicale si media sunt inchise.

 Porniti difuzorul.
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Notiuni de baza pentru

Cand un alt dispozitiv audio este conectat la intrarea auxiliara
de 3,5 mm a difuzorului, functia fara fir este dezactivata.

Cand intrarea auxiliara de 3,5 mm este deconectata de la difuzor,
conexiunea fara fir este restabilita.
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Indicatori ai nivelului bateriei =

Descarcare

Verde compact

Nivel baterie cuprins intre 50% si 100%

Portocaliu compact

Nivel baterie cuprins intre 10% si 49%

Rosu compact

Nivel baterie sub 10%

Stins

Difuzorul este oprit sau bateria necesita
reincarcare

incarcare

Verde compact

Incarcata 100%

Verde intermitent

Incarcata intre 50% si 99%

Portocaliu intermitent

Incarcata intre 10% si 49%

Rosu intermitent

Incarcata sub 10%

Nota: Bateria se indepdrteaza numai pentru aruncare/reciclare. Pentru informatii suplimentare,
vizitati www.logitech.com/support.

Dacd apdsati scurt pe butonul de alimentare, difuzorul se va opri, dar va continua sa-si incarce bateria.
Daca tineti apdsat pe butonul de alimentare timp de 10 secunde, difuzorul se va opri si va trece

la modul de economisire a energiei, care va opri incarcarea bateriei.

Nota: Daca difuzorul se incarca in starea ,,oprit”, acesta se va opri complet in mod automat imediat
ce bateria i s-a incarcat complet.
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Notiuni de baza pentru

Indicatori ai conexiunii fara fir ()

Verde compact Conexiune stabilitd intre adaptorul USB fara fir si difuzor

Verde intermitent Se cauta o conexiune intre adaptorul USB fara fir si difuzor.
Lumina verde va clipi timp de 5 minute inainte de a se stinge.

Stins Adaptorul USB fard fir sau difuzorul sunt in afara distantei de
acoperire fara fir de mai mult de 5 minute ori difuzorul este oprit

Nota: Indicatorii conexiunii fara fir sunt dezactivati in timpul utilizarii intrarii auxiliare de tip 3,5.

Ajutor pentru configurare

Ceva nu suna bine? Nu auziti niciun sunet?

* Apropiati difuzorul de laptop.

* Configurati ,Logitech® Wireless Speaker Z515” ca dispozitiv audio activ in aplicatia dvs. si

in Windows Control Panel (Panou de control Windows) sau in Mac OS X System Preferences
(Preferinte sistem Mac OS X).

* Reglati volumul la o setare audibila in sursa audio si in difuzor.

» Daca un alt dispozitiv audio a fost conectat direct la difuzor, asigurati-va cd ati deconectat
cablul de 3,5 mm.

* Inchideti aplicatia muzicald, apoi reporniti-o.

Accesati www.logitech.com pentru a obtine mai multe sfaturi privind depanarea.
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CBeTNMHEH MHAMKATOP 3a 3aXpaHBaHe 1 3apsg
Ha 6aTepuiATa

CBeTnVHEeH MHAMKATOP 33 6e3XMYHa BPb3Ka
LombnHuteneH Bxop 3,5 MM

Bxop 3a 3axpaHBaHe

YcungaHe Ha 38yKa

BKntouBaHe 1 13KNOUBaHE Ha 3aXpaHBaHETO
HamansasaHe Ha 3ByKa

bezxmueH USB agantep

Otnenetvie 3a 6e3xmyHma USB agantep

O 0 N Ok WD
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3anoygsaHe Ha paborta ¢

\ “““—“ b

[TbnHOTO 3apexaaHe Ha 6aT€pI/IﬂTa MOXe Aa OTHeMe A0 WeCT Yaca.
ToHKONOHaTa MOXe fja Ce 13Mos3Ba Mo Bpeme Ha 3apexaaHe.
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- MNpean na srnioumte GezxmyHns USB agantep
B /1aMTONa, YBEPETE CE, Y& BCUYKM My3UKATHN
N MYITUMEANAHY MPUNOXEHIIA Ca 3aTBOPEHU.

«  Bkiouete 3aXpPaHBaHETO Ha TOHKOJIOHAaTa.
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3anoysaHe Ha paborta ¢

KoraTo apyro ayavio yCTpoicTso Gbae BKIOYEHO B 3,5-MUNVMMETPOBUA
JOMbHUTENEH BXOL Ha TOHKONOHaTa, 6e3xmyHaTa GyHKLMA ce
U3KTI0YBA.

KoraTo 3,5-MVAMMETPOBUAT AOMbAHMTENEH BXOA GbAe M3KMoueH

OT TOHKOSI0HaTa, 6e3XMYHaTa BPb3Ka Ce Bb3CTaHOBABA.
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VHavKaTopu 3a 3apsaa Ha batepurisTa  mm

PaspexpaHe

[NocToAHHO 3eneHo 50-100% 3aps Ha baTepusTa

[TOCTOAHHO OpaHeBO 10 — non 50% 3apan Ha batepuaTa

[oCTOAHHO YepBeHO Mog, 10% 3apag Ha 6atepyiATa

He ceetn TOHKOMNOHaTa e 13KNtoYeHa U batepusta Tpadea
[la ce npe3apeau

3apexpaHe

[NocToaHHO 3eneHo 100% 3apefeHa

[Myncupaldo 3eneHo 50 - nog 100% 3apeneHa

[TyncupaLlo opaHxeBo 10 — nog 50% 3apeneHa

[yncvpalio YepseHo [on 10% 3apepeHa

3abenexka: batepuaTa TpAGBa Aa Ce Bafy Camo C LeN U3XBbPAHE Uk peLvknvpaHe. 3a noseve
MHGOPMaLMA OTUAETE Ha appec www.logitech.com/support.

AKO HaTUCHETe Gbp30 GyTOHA 3a 3aXpaHBaHe, TOHKOJIOHATA LLE Ce M3KI0YM, HO BaTepUATa 1 Lie NPOBIXY
[ ce 3apexza. AKO 3aabpKiTe GyTOHa 3 3aXpaHBaHe HaTUCHAT 3a 10 CeKyHW, TOHKOMOHATA Le ce
W3KIOUM Vi LLIE NPEMUHE B PEXIM 3a NMECTeHe Ha eHeprus, NpK KOeTo GatepuATa I Lie Crpe [a Ce 3apexaa.
3abenexka: AKO TOHKOMOHATA Ce 3aPEeX/Ia B M3KIOUYEHO ChCTOAHNE, TA ABTOMATUYHO LLE CE W3KMI0UM U3LANO
Cref Kato GatepuaTa i ce 3apeam Harmb/Ho.
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3anoyBaHe Ha paborTa ¢

MHavKaTopu 3a 6e3xKmuHa Bpb3ka (1)

[NocToAHHO 3eneHo YcTaHOBEHa € Bpb3Ka Mexaly 6e3xumyHma USB apantep
1 TOHKOJIOHaTa
Murauo 3eneHo [MpaBw ce ONWT 3a YCTAHOBABAHE Ha BPb3Ka MEX Y 6EIKMNUHIA

USB aganTep v TOHKONOHaTa. 3eNeHVAT MHAMKATOP Lie Mura
5 M HYTW, NPean Aa yracHe.

He ceetn be3xmnyHmat USB agantep mnm ToHKONOHaTa ca M3BbH
6e3Km1UeH 0OXBaT 3a MoBeYe OT 5 MHYTU UM 3aXPaHBaHeTo
Ha TOHKOSOHATa e U3KMIYeHO

3abenexka: VIHAVKaTopuTe 3a 6e3KMuHa BPDB3Ka Ca M3KIOYeHM, KoraTo ce 13non3ea 3,5-MUIMMETPOBUAT
JOMbHUTENEH BXOL,.

[lomolL 33 HAaCTPOMBAHETO
MoHsAKora 3ByKbT He e f06bp? 306110 HAMa 3BYK?

. I'IpeMeCTeTe TOHKOMOHaTa No-6130 A0 nantona.

+ Ykaxete "Logitech® Wireless Speaker Z515" fa € akTVIBHOTO ayamo YCTPOVICTBO B MPUSIOKEHVETO
11 B KOHTPONHWMA NaHen Ha Windows nnw B cuctemHuTe npegnoumntanma Ha Mac OS X.

+ PerynupaiiTe 3Byka Ha HaCTpO¥iKa, Mpu KOATO e uyBa A0OPe, B ayaMo U3TOUYHMKA Y TOHKOMNOHATA.

+ AKO Apyro ayano yCTPOWCTBO € BKIIOYEHO AMPEKTHO B TOHKOMOHATa, yBEPETE Ce, e 3,5-MUNMMETPOBNAT
Kaben e U3KItoUeH.

. 3aTBopeTe MY3KaNHOTO NPUIOXKEHNE U TO cramepal?lTe OTHOBO.
3a noBeye CbBeETU 3a OTCTpaHABaHe Ha HeM3npaBHOCTU oTnAeTe B www.Iogitech.com.
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IHAVKaTOP XVBNeHHsA/3apagy batapel

IHOVKaTOp 6€3NPOBOAOBOrO 3'€AHAHHSA

onatkoBe BXifHe rHi3go 3,5 Mv

BXif *Ku1BneHHs

30inbLUeHHA PIBHA NYYHOCTI
YBIMKHEHHSA/BUMKHEHHA XNBNEHHA

3MeHLUEHHA PIBHA MyYHOCTI

besnposoposuit USB-anantep

Micue 36epiraHHa 6e3nposogosoro USB-anantepa

O 0 N O W =
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MounHawTe 3

\ “““—“ b

[ns NOBHOTO 3apspKaHHA BaTapel MoXe 3HaAOOUTICA [0 WEeCTU FOAVH.
[if yac 3apAAKaHHA AVHAMIK MOXKHA BUKOPUCTOBYBATH.
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+ lNepep nigknioyeHHAM 6e3NPOBOAOBOMO
USB-aganTepa o HOyTOYKa nepeKkoHarTecs,
LLO BCi My3MYHI Ta MeAianporpamm 3aKpuTo.

+ YBIMKHITb AMHaMIK.
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MounHaiTe 3

AKLLO HWMIM aynionpuCTpin NigKMoYeHo A0 A0AATKOBOIO BXIAHOMO
rHi3ga 3,5 MM AvHamika, GyHKLis 6e3npOBOAOBOrO 38'A3KY BUMMKAETHCA.
Be3npoBopaose 3'eiHaHHA by/e BigHOBNEHO NiCNA BiAKMIOUEHHSA HLLOrO
ayAioNpUCTPOIO Bif JOAATKOBOTO BXIAHOTO rHi3Aa 3,5 MM AMHaMmiKa.
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IHAVKaTOPY 3apAay OaTapei

Po3papka

[opuTb 3eneHrm 50-100% 3apAgy H6atapei

[opuTb OpaHKeBMM 10-<50% 3apapy batapei

[opUTb YePBOHMM <10% 3apsny 6aTapei

He roputb [IMHamiK BUMKHEHO abo 6atapeto NoTpIOHO 3apaanTH
3apAapKaHHA

[opuTb 3eneHrm 3apAgxeHo Ha 100%

Mepextntb 3eneHnm 3apAageHo Ha 50-<100%

MepexTTb OpaH<eBm 3apagkeHo Ha 10-<50%

MepexTuTb YepBOHVM 3apAgkeHo Ha <10%

[MNpumiTKa. BuimaTi 6aTapeto MOXHa nvLle Ana il ytniaui. [na oTprmaHHaA foknagHoi iHdopmaLii
nepenaits Ha Beb-cant www.logitech.com/support.

AKLIO WBMAKO HATUCHYTY KHOTKY »KMBAIEHHS, AMHAMIK Oyie BUMKHEHO, ane 3apsakaHHA 6atapei ToveaTime.
AKLLO YTPUMYBATU KHOMKY »K1BNEHHA NPoTArom 10 cekyHA, AuHaMik Oy/ie BYMKHEHO 11 NepeBefeHo B PeXnm
eHepro30epexxeHHs, Yepes WO 3apsAdkaHHA 6atapei NPUNMHUTLCA.

MprMiTKa. AKLLO AMHAMIK 33PAAKAETHCA Y BUMKHEHOMY CTaHi, MOro Byie aBTOMaTYHO NOBHICTIO BUMKHEHO
MicNA 3apAmKeHHA 6aTapei.
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MounHawte 3

IHAVKaTOPW 6e3NPOBOAOBOTO 3'€aHAHHA (1)

[opuTb 3eneHnm Mix 6e3nposozosim USB-afantepom i arHamikom
BCTAHOBMEHO 3'€AHAHHA

bnvmvae 3eneHvm [Noluyk 3'€aHaHHs Mix 6e3nposoaosM USB-anantepom
i AMHaMIKOM. [HAVIKATOP 6rMMATVIME MPOTATOM 5 XBUAVH,
nepLU HiXK 3racHyTU.

He roputb besnposopnosnin USB-apnantep abo avHaMiK 3HaxoamMTbCsA No3a

MeXKaMn AOCAXHOCTI OirbLue 5 XBUMMH abo AnHaMiky 6pakye
KVIBMEHHA

MpvmiTka. AvHaMIK MOXHa BUKOPVCTOBYBATY NvLLE B NOEAHAHHI 3 Ge3npoBogosnM USB-agantepom,

LLIO BXOAWTb O KOMIMIEKTY MOCTaBKN.

[loBiaKa 3 HaCTPOKBaHHA

Mpo6nemu 3i 3Bykom? B3arani »kogHoro 3ByKy?

PosTaluyiite AvHamiK bnvkue Ao HoyToyKa.

BcraHosiTh Logitech® Wireless Speaker Z515 AK akTviBHWIA ayAionpucTpii y nporpami Ta Ha naHen
KepyBaHHA Windows un B HacTpoiikax cuctemmn Mac OS X.

Binkopwryiite piBeHb ry4HOCTi AHaMiKa BiNOBIAHO A0 HaNaLWTyBaHb AXKepena ayqiocurHany.
AKLWO iHWW ayaionpucTpil nigknioueHo te3nocepeHbo A0 AMHAMIKA, MepeKoHanTecs LWo kabenb

3,5 MM Bif'efiHaHO.

3aKpwiiTe 1 MOBTOPHO 3anyCTiTb My3U4HY NPOrpamy.

LLlo6 oTprmaTi fOAATKOBI MOPaan 3 yCYHEHHA HecnpaBHOCTel, BiBifaiTe Be6-canT

www.logitech.com.
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Gug/pil 6mrii gosterge 151G1

. Kablosuz baglanti gosterge 1511
. 3,5 mm ek giris

. Gug girisi

. Sesi agma

. Agma/kapatma

Sesi kisma

. USB kablosuz adaptor

. USB kablosuz adaptér saklama bolmesi

© N UNWN o
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Baslarken
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Pili tam olarak sarj etmek alti saate kadar sdrebilir.
Hoparloriiniz sarj olurken kullanilabilir.
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¢ USB kablosuz adaptori diztsti
bilgisayariniza takmadan 6nce, tim mizik
ve medya uygulamalarinizin kapali
oldugundan emin olun.

¢ Hoparlorindzd agin.
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Baslarken
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Hoparlérindzin 3,5 mm ek girisine bagka bir ses aygrti takiliyken,
kablosuz iletisim islevi devre disi birakilir.

3,5 mm ek girig hoparlére takill olmadiginda, kablosuz baglanti
yeniden kurulacaktr.

Turkce 163



Logitech” Wireless Speaker Z515

Pil 6mra gostergeleri

Sarj bitiyor

Sabit yesil %50-100 pil 6mrd

Sabit turuncu %10-<50 pil 6mri

Sabit kirmizi <%10 pil 6mra

Istk yok Hoparlor kapali veya pilin yeniden sarj edilmesi gerekiyor
Sarj oluyor

Sabit yesil %7100 dolu

Yanip sonen yesil %50-<100 dolu

Yanip sénen turuncu %710-<50 dolu

Yanip sénen kirmizi %<10 dolu

Not: Pil yalnizca elden ¢ikarma/geri ddntstim icin cikarlabilir. Daha fazla bilgi icin bkz:
www.logitech.com/support.

Gug digmesine hizla basarsaniz, hoparldriiniiz kapanir ancak pilini sarj etmeye devam eder.

GUg digmesini 10 saniye boyunca basili tutarsaniz, hoparlériiniz kapanir ve gu tasarruf moduna girer;
bu, pilin sarj olmasini durdurur.

Not: Hoparloriniz "kapal" durumda sarj oluyorsa, pili tam sarj olduktan sonra otomatik olarak
tamamen kapanir.
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Baslarken

Kablosuz baglanti géstergeleri (1)

Sabit yesil USB kablosuz adaptor ve hoparlér arasinda olusturulan
baglanti
Yanip sonen yesil USB kablosuz adaptor ve hoparlér arasinda baglant

kurulmaya calisiliyor. Yesil 1sik tamamen sénmeden &nce
5 dakika boyunca yanip soner.

Istk yok USB kablosuz adaptor veya hoparlér 5 dakikadan uzun
stredir kablosuz iletisim araliginin disinda veya hoparlér
kapali

Not: Kablosuz baglanti géstergeleri 3,5 mm ek giris kullanilirken devre disi birakilir.

Kurulum Yardimi
Seste bir terslik mi var? Yoksa hic ses yok mu?

* Hoparlori dizlstl bilgisayariniza yaklastirin.

* Uygulamada ve Windows Denetim Masasi veya Mac OS X System Preferences (Sistem Tercihleri)
altinda, Logitech® Wireless Speaker Z515' etkin ses aygiti olarak ayarlayin.

* Sesi, ses kaynaginizda veya hoparlériinizde duyulabilir bir ayara getirin.
* Hoparltre bagka bir ses aygiti dogrudan takili ise, 3,5 mm kablonun takili olmadigindan emin olun.
* Mizik uygulamanizdan gikin ve uygulamayi yeniden baslatin.

Sorun giderme hakkinda daha fazla ipucu icin www.logitech.com adresini ziyaret edin.
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)

4 Belgié | Belgique

Dutch: +32-(0)2 200 64 44;
French: +32-(0)2 200 64 40

Russija

+7(495) 641 34 60

Schweiz [ Suisse

D +41-(0)22 761 40 12

Ceska Republika +420 239 000 335 Svizzera F+41-(0)22 761 40 16
| +41-(0)22 761 40 20
Danmark +45-38 3231 20 E +41 (0)22 761 40 25
Deutschland +49-(0)69-51 709 427 South Africa 0800 981 089
Espana +34-91-275 45 88 Suomi +358-(0)9 725 191 08
France +33-(0)1-57 3232 71 Sverige +46-(0)8-501 632 83
Ireland +353-(0)1 524 50 80 Tirkiye 00800 44 882 5862
. United Arab
Italia +39-02-91 483031 Emirates 8000 441-4294
Magyarorszag +36-177-74 853 United Kingdom +44-(0)203-024-81 59
Nederland +31-(0)-20-200 84 33 European, English: +41-(0)22 761 40 25
Mid. East., & Fax: +41-(0)21 863 54 02
Norge +47-(0)24 159 579 African Hq.
Romanel
" " s/Morges,
Osterreich +43-(0)1 206 091 026 Switzerland
Polska 00800 441 17 19 Eastern Europe English: 41-(0)22 761 40 25
Portugal +351-21-41590 16
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